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ON SOz

Cogulluk dilden dile farklilik arzeden kurallar biitiiniidiir. Bu kurallar baz1
dillerde ¢ok azdir, bazi diller de ise dili 6grenmede problem olusturacak seviyede
ayrintilara haizdirler. Basta dilin yapisina, zenginligine, konusuldugu ¢ografyanin
genisligine gore dildeki cogulluk sistemi degisiklik gosterebilmektedir.

Arapcanin ¢ogulluk sistemi diger dillerin ¢ogulluk sistemlerinden farkli
yapistyla 6zellikle bu dili disaridan 68renenler i¢in bir zorluk teskil etmektedir.
Yapisi, kurallar1 ve sartlar itibariyle farklilik arzeden Arapganin ¢cogulluk sistemi
pek cok calismalarin konusu olmustur.

Tirk¢e okuyup yazanlar veya konusanlar her tiirlii ismin sonuna —ler ve —
lar ekini eklemek suretiyle tekil ismi ¢cogul yaparlarken Araplarda bu sistem ¢ok
farkli islemektedir. Bu calismada, Arapcanin ¢ogulluk sistemini miimkiin mertebe
kesin ve kiyasi sartlarini tespit etmeyi hedefledik.

Birinci béliimde c¢ogul cesitlerini ele aldik. Ozellikle kirik cogullar,
vezinleri ve bu vezinlerde ¢ogul yapilma sartlarinda yogunlastik. Kiyasi ve sema‘l
kaliplarm kiyasi ¢ogul vezinlerini tablolar halinde sunduk. Salim ¢ogullar1 ve bu
cogullara dahil edilen ¢ogullar1 ve diger cogul tiirlerini de ana hatlariyla
belirtmeye calistik.

Ikinci bdliimde de, ¢ogullugun daha iyi anlasilmasi i¢in ona tabi olan bazi
hususlar1 ve en ¢ok kullanilan miifred isim ve sifatlarin kiyasa uygun olan ¢ogul
vezinlerini tablo halinde sunduk.

Calisma stiresince danismanligimm yaninda maddi ve manevi yardimlarini
esirgemeyen hocam Yrd. Dog. Dr. ilyas KARSLI; ayn1 sekilde maddi ve manevi
katkilarindan dolayr hocam Yrd. Dog. Dr. R. Resul SEVINC basta olmak iizere,
vakitli vakitsiz soru ve taleplerimi karsiliksiz birakmayan Yrd. Dog¢. Dr. Ahmet
Ishak DEMIR, Yrd. Dog. Dr. Faruk SANCAR ve Yrd. Dog¢. Dr. Siileyman

TURAN hocalarima tesekkiirlerimi arz ederim.

Ahmet KAPLAN
Rize-2011
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GIRIS

1- KONU, AMAC VE METOT HAKKINDA

Miisliimanlar icin ozellikle eski donemlerde siyasi, ekonomik ve kiiltiirel
boyutundan ziyade manevi 6nemi haiz olan Arapca, Islam’mn dogusundan itibaren
gayretli dil ¢aligmalarinin ve terclime faaliyetlerinin merkezi olmustur. S6z konusu
cabalarm hedefi Arap Diline hakim olmak ve o dilde yazilmis metinleri 1yi anlamakti.
Bu hakimiyetin kurulabilmesi i¢in o dilin anlam bilgisi yaninda, yapibilgisinin ve
sesbilgisinin de incelenmesi gerektigi agiktir.

Arapca, yapisi, sesbilgisi ve anlam bilgisi a¢isindan okuyucusuna iist seviyede
edebi haz veren bir dil oldugu kadar Sami Dilleri Ailesinden olmasinin beraberinde
getirdigi zorluklar sebebiyle diger dillere nazaran girift bir dildir. Zengin bir dil olan
Arapcay1 konugmak ve anlamak ne kadar zevkliyse, zenginliklerini ve dilin sinirlarmni
ogrenmek de o kadar mesakkatlidir.

Arapca, yiizyillardir tlizerinde yapilan caligmalara ragmen ihata edilmesi
oldukca gii¢ olan bir dil olmasinda icten biikiimlii (¢ekimli) Sami Dil Ailesine mensup
olmasinin etkisi biiyliktiir. Ciinkii bilindigi lizere diger dillerde oldugu gibi Arapcada
kelimenin her harfi sadece bir sesten ibaret degildir. Her harf kendisiyle birlikte
hareke dedigimiz manadyr degistiren bazi unsurlar barmdirir ve eklemeli dillerde
oldugu gibi ekler her zaman kelimenin sonuna gelmez. Aksine cogu zaman kelimeler,
harflerin yer degistirmesi suretiyle ¢ekimlenir ve mana degisir.
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Arapcanin ilahi vahyin tasiyicisi olmasimdan dolayi, Miisliimanlarin nezdinde
her zaman ayr1 bir yeri olmustur. Ancak son donemlerde Arapgaya olan ilgi ge¢mis
donemlerde oldugu gibi dini hassasiyet veya dini vecibe olan “ilim 6grenme”
faaliyetini gerceklestirmekle smirli degildir. Zira gerek Miisliman gerekse gayr-i
miislimlerden ilmi, ticari, sosyal, kiiltiirel ve bunun disinda misyonerlik faaliyetleri
gibi sebeplerle Arapcay1 6grenmeye calisan herkes Arapga 6grenmenin zorluklariyla
ylizlesmek durumunda kalmistir. Nitekim cogulluk meselesi de bunlardan bir
tanesidir.

Arapcanin ¢ogulluk sistemini zor kilan husus, bir kelimenin ¢ogulunu ifade
etmek i¢in diizenli (salim) ¢ogullar disinda, her birinin kendi i¢inde sart1 ve kurali
olan yiizden fazla ¢ogul kalibinin bulunmasidir. Ayrica bazi Arapga cogullarinin
miifredi yoktur, baz1 Arap¢a miifred kelimelerin ise cogulu yoktur. Arapg¢a’y1 okuyup
anlamak, dinlemek, kaynaklar1 incelemek isteyenler i¢in bircok ayrintiy1 iceren bu
nevi bir cogulluk sistemini bilmeleri kaginilmaz bir zorunluluktur.

Sibeveyh’in de i¢inde bulundugu klasik donem dil alimleri ¢ogulluk konusuna
son donem dil alimleri kadar ilgi gostermemislerdir. Arapgada cemi‘lik ve tasgirin,
bozulmanmn neredeyse hi¢ olmadigi konular olarak kabul edilmesi' bu yonde bir
calismaya ihtiyacinin olmadigina isaret etmektedir.

Arapca, zorluklarina ragmen 6teden beri en ¢ok ilgi goren dillerden biri olmus
ve bu ilgi halen ayni sekilde devam etmektedir. Sartlari, kurallar1 ve sinirlar1 belli
olmayan, ¢ogu isitmeye dayanan yiizden fazla ¢ogul kalib1 olan bir dil olmasi, bu dili
konusanlarin yaninda 6zellikle o dili disardan 6grenecekler igin biiyilik bir zorluktur.
Oyle ki, Arap diinyasinda bu konuda miistakil kitaplar telif edili.* Ayrica bu konuyu
kapsayan bir doktora calismasi,” yine Arap cografyasinda ve Tiirkiyede yiiksek lisans

calismalart’® yapilmistir. Bununla birlikte —06zellikle Tiirkce yazilmis olan- bu

' Eba Muhammed el-Kasim b. ‘Ali el-Basri el-Hariri (6. 516/1122), Serhu Mulhati I-I74b, thk. Faiz
Faris, Urdiin 1991, 53.

? fmil Bedi® Yakab, el-Mu‘cemu’l-Mufassal fi’l-Cumi’, Beyrit 2004; Edma Tarabay, Mu‘cemu’l-
Cumi® fi’l-Lugati’l-‘Arabiyyeti, Beyrut 2003; Garidu’s-Seyh, el-Mutkin: Mu‘cemu’l-Cumi’
ve’l-Miisenna (el-Miifred ve’l-Miiennes ve’l-Miizekker), ts. Beyrut; Muhammed Hasan Tayyan,
Memdih ‘Osman, Delilu Cumi‘i’t-Teksir; Abdiilmunim Seyyid ‘Abduldl, Cumi‘u’t-Tashih
ve’t-Teksir fi’l-Lugati’l-‘Arabiyye.

3 Pakize Refik Hilmi, el-Cumiu fi’l-Lugati’l-‘Arabiyye me‘a ba‘di Mukaranati’s-Samiyye. (Bu
¢alisma hakkinda detayl: bilgiye ulasamadik.)

* Vafi, Hac Macid, Zahiretu Cemii’t-Teksir fi’l-‘Arabiyye: Dirase Ii Ebrezi Hasaisiha el-Lafziyyeti
ve’l-Ma‘neviyyeti (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Amerikan Universitesi, Beyrut, 2003;
Halid Mahmid ‘Abdullah Sahade, Cumd‘u’t-Teksir fi Sahihi’l-Buhari (Basilmamis Yiiksek
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calismalarin ¢ogullar konusundaki muglakligi ve yukarida bahsettigimiz sikintiy1
gidermedigi kanaatinde oldugumuzdan bu ¢alismay1 gerekli gordiik.

Bu calismada Arap Dili’ne ait terimleri olabildigince Tiirk¢e kelimelerle
karsilamaya calistik. Ancak yiizyillarin birikimiyle kavramlasan ve Arap Dilin’de
ifade ettigi manayla 6zdeslesen bazi terimleri Tiirkce kelimelerle ifade ettigimiz
zaman istenen manayi tam ifade etmediginden oldugu gibi kullanmak durumunda
kaldik.

2- CALISMANIN SINIRLARI

Arapcada sartlar ve kurallar vezinler i¢cin vaz edildiginden, teker teker ¢ogul
kelimeleri degil, vezinleri ele aldik. Alimlerce kabul edilmis genel goriisleri sunmaya
ozen gosterdik. Cok sayida farkli goriisii sunmak, giriftlik ve kafa karisikligina sebep
olacagindan bazi 6nemli sahislar disinda sahsi goriislere yer vermedik.

Calismamizda ¢ogullukla ilgili biitiin meseleleri ¢6ziime kavusturdugumuzu
sOylemek miimkiin olmadig1 gibi, cogullugu biitiin ayrmtilariyla ortaya koydugumuzu
da sOyleyemeyiz. Cogulluk sistemi i¢inde ayrinti olarak kalmis “miifredin tensiye
veya cogul i¢in kullanilmasi”, “cogulun miifred veya tensiye i¢in kullanilmas1”,
“cogullugun hitabetteki rolii” gibi pek¢cok konuyu ele almadik. Baska bir ¢alismanin
konusu olabilecek bir genislige sahip olan gayr-i kiyasi vezinlerin yapi (sarf) ve anlam
ozelliklerine ¢galismamizin smirlarini astigindan deginmedik.

3- ARAPCADA KELIME VE CESITLERI

Arapca’da lafiz, manaya delalet etmesi bakimindan miihmel (kullanilmayan)

ve miista'mel (kullamlan) olmak iizere ikiye ayrilir.’” Meseld 5 lafz1 belli manalara

delalet ederken, - lafz1 herhangi bir mandya delalet etmediginden miithmeldir.® Bu

Lisans Tezi), Hasimiye Universitesi," Urdiin, 2008; Ismail Elmasoglu, Arap Dilinde Cemiler
(Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), MUSBE, 2006, istanbul.

’ Muvaffakuddin Ebu’l-Beka Yafs b. “Ali el-Mevsili ibn Yas (0. 643/1421), Serhu’l-Mutassal Ii ’z-
Zemabhseri, ngr. Imil Bedi’ Ya'kib, Daru’l-Kutubi’l-Timyye, 1-VI, Beyrut 2001, I, 70; Ebi
Muhammed Cemaluddin ‘Abdullah b. Yasuf b. Ahmed b. Abdillah ibn Hisam el-Ensari el-Misri
(6. 761/1360), Serhu Katri’n-Ned4 ve Belli’s-Sada, thk. ‘Abdulcelil el-‘Ata el-Bekri, Mektebetu
Dari’l-Fecr, Dimask 2001, 43.

% {bn Yats, 1, 70.



bakimdan Arapgada belli bir manasi olan lafizlara kelime denir.” Kelime de isim, fiil

ve harf olmak {izere tige ayrilir.

a. ISIM

isim, zamanla ilgisi olmayan, kendi basma anlami olan kelimedir.® Ev, yol,
ates... gibi. Isimler varliklarm dogrudan kendilerine delalet eder. Bu delalette zaman
anlami1 yoktur. Nitekim “ev” kelimesi belli bir anlama delalet etmektedir, ancak
zamanla bir ilgisi yoktur.

Alimler isimlerin 6zelliklerini ayrintilariyla zikretmistir.” Bu 6zelliklerden
genel olanlar1 sunlardir:

1) Baslarina elif ve 14m (1am-1 tarif) eklenebilmesi. <2 &S ¢ sl

o

2) Baglarina harf-i cer eklenebilmesi. s .» =20 3
3) Tenvin kabul etmeleri. 25 (oL s
4) Izafet terkibi (tamlama) olabilmeleri. = 7 & cthi LU

5) Kendilerine isnadm miimkiin olmasi, yani fail veya miibteda olabilmeleri. 6

VS RS

" ibn Yafs, I, 70; Cemaluddin Muhammed b. ‘Abdillah b. ‘Abdillah ibn Malik et-Tai el-Ceyyant el-
Endeliisi, Serhu’t-Teshil: Teshilu’l-Fevadid ve Tekmilu’l-Mekasid, thk. Muhammed ‘Abdulkadir
‘Ata-Tarik Fethi es-Seyyid, Daru’l-Kutubi’l-Tlmiyye, I-III, Beyrut 2001, I, 12; ‘Abdurrahmén
Celaleddin es-Suytti (6. 911/1505), Hemu’l-Hevami* fi Serhi Cem’l-Cevami, thk. Ahmed
Semseddin, Daru’l-Kutubi’l-{lmiyye, I-IV, Beyrut 1998. 1, 20.

¥ [bn Yafs, I, 81; Ebi Muhammed Cemaluddin ‘Abdulldh b. Yasuf b. Ahmed b. ‘Abdillah ibn
Hisam el-Ensari el-Misri (6. 761/1360), Serhu Suziiri’z-Zeheb, thk. Muhammed Muhyiddin
‘Abdulhamid, Mektebetu’l-‘Asriyye, Beyrut 2006, 37; es-Suylti, Hemu’l-Hevami;, 1, 22;
R.Resul Seving, Arapcada Ciimle Yapisi, Ensar Nesriyat, Istanbul 2007, 54.

? fbn Yafs, I, 75; ibn Hisdm, Serhu Katri’n-Neda, 44; es-SuyGti, Hemu’l-Hevami® 1, 24; ‘Abbas
Hasan, en-Nahvu'l-Vifi, 1-1V, Daru’l-Mearif, 2. b, Misir 1966, 1, 25-27.
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ISiM

Isimler delalet ettigi varliklar itibariyle soyle tasnif edilebilir:'°

l.a.Somut : &, adam b. Soyut : s ilim
—1. Cins —
2. a. Tirememis : J>) adam  b. Tiremis  :: siis anlam
. 1. a. Somut : i3 Cennet
b. Soyut : &, Cﬁ“‘ Levh-i mahfiiz
2. a. Tirememis : %5 (bir er. adi)
b. Tiiremis : W= (bir er. ad)
—1II. ‘Alem— [— 3. a. Miifred vy
b. Miirekkeb e L
C. Miirtecel C O s, Olils

d. Menkil (nakledilmis)

1. isimden nakledilmis i g
2. Sifattan nakledilmis s ke, akle
3. Soyut isimden nakledilmis o
4. Fiilden nakledilmis D

— 4 Kiinye : ;- o

- 5. Lakap : i ciice, i drdek

Isimlerin bizim ilgilendigimiz yonii dogrudan kuralli veya kirik ¢cogul olarak
cogul yapilabilmeleridir. Bu yonleriyle de fiil ve harflerden ayrilirlar. Isimler say

bakimindan ii¢ sekilde bulunur:
1) Miifred/Tekil
Miifred, 5 fiilinden ismi mefildiir. Sozliikte bir seyi tek yapmak, bir seyin tek

olmasi, esi ve benzeri olmamast; vitr anlaminda tek, yek anlamlarma gelir."'

Miifred 1stilahta su anlamlara gelir;

' R. Resul Seving, Arapcada Ciimle Yapisi, 55. (Ayrmti i¢in bkz. ibn Yafs, 1, 95.)
' es-Seyyid Muhammed Murteza el-Hiiseyni ez-Zebidi (1205/1790), Técu’l-‘Ariis min Cevahiri’l-
Kamiis, thk. ‘Ali Hilali, Matbaatu Hukmeti’l-Kuveyt, Kuveyt, 2. bs, 2004, VIII, “s7>” maddesi.
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a) Say1 bakimindan tesniye veya cogul olmayan sahis, hayvan veya
esyadan tek olana delalet eden demektir.'> 2 s

b)  Teklik demektir."
C) Ozel isimler i¢in miirekkep olmayan demektir."* 1z oLl

d)  Nefy-i cins 1a’sinda ve miindda bahsinde Muzaf veya muzafa benzer
olmayan demektir."> ;2 %1y 14y ¢

e) Haberde ve halde ciimle ve ciimleye benzer olmayan demektir.'®
sl Ja50 ol

f) Mantik ilminde bir lafiz hecelerine ayrildiginda hecelerin o lafzin

delalet ettigi mananim bir kismma delalet etmesini ifade eder.'”

2) Tesniye/Ikil

Tesniye, bir ismi iki tane yapmaya denir. Ayrica insan, hayvan veya esyadan
iki taneye delalet eden lafiza denir. Ibn Malik (6. 672/1274)’in tesniyenin ortaya ¢ikis
siirecini de kapsayan teknik ifadesiyle “Tesniye, uygun bir ismi, lafizda ve manada
uyum iginde olan iki kelimenin yerine koymaktir.”'® Tanimdan da anlasilacag iizere

(154

tesniye aslinda “%,, 4, =" (Cocuk ve ¢ocuk geldi) demek yerine “o\, =" (Iki cocuk

geldi) demektir. Tesniye Sami Dillerinde, Yunanca’da, Sanskritge’de bulunur. Ayrica
Almanca’da da tesniyenin etkileri goriiliir.'” Tesniyede, tesniyesi yapilan seylerden
herhangi birinden feragat edilemez.

Tesniye ve cemi‘den maksat ihtisardir. Sibeveyh (6. 180/749)’e gore tesniye de
goguldurzo, clinkii tesniye, bir seyi baska bir seye katmaktir.®! Atfedilmis iki veya
daha fazla ismi tesniye veya ¢ogul yapmak suretiyle kisaltiriz ve bu sekilde kelime
kalabaligindan ve bunun sebep olacagi kargasadan kurtulmus oluruz. Zaten ¢ogullukta
asil maksat budur. Tesniye, salim** cogul tiirlerindendir. Hatta salimlik i¢in asil kabul

edilmistir. Ciinkli diger salim ¢ogullarda kelimenin aslinda degisiklikler meydana

12 Réci Esmer, el-Mu‘cemu’l-Mufassal i Tlmi’s-Sarf, Daru’1-Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut 2009, 392.

1 Tiirkge Sézliik, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1998, c. II.

14 Raci Esmer, 392.

15 2e.392

1 2e.392

'” Mahmut Kaya, “Miifred”, DIA, XXXI, 503.

'* fbn Malik, 1, 62.

' brahim es-Samerrai, Fikhu’l-Lugati’l-Mukéren, Daru’l-Tmi 1i’1-Melayin, Beyrut 1987, 75.

2 Ebd Bisr ‘Amr b. ‘Osmén b. Kanber Sibeveyh (5. 180/749), el-Kitib, nsr. ‘Abdusselam
Muhammed Harin, I-V, Beyrut 1966, III, 622.

*! Ebu’l-‘Abbas Muhammed b. Yezid b. Abdilekber b. ‘Umeyr el-Muberred el-Ezdi (8. 285/898), el-
Muktedab, thk. Muhammed Abdulhalik Udayme, ‘Alemu’l-Kutub, Beyrut, 11, 156.

*2 Salim: Cogul yapildig1 zaman miifred 1afzin yapisinda degisikligin meydana gelmemesidir.
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gelebilmektedir, oysa tesniyede kelimenin aslinda degisiklik olmaz.>> Bundan dolay
tensiye cogul gibidir ve ¢cogullarda gecerli olan baz1 hiikiimler tesniyede de gecerlidir.
Tesniye, yalin haldeki isme elif ve niin eklemek suretiyle yapilir. Sibeveyh’e
gdre nasb ve cer halinde ya’ya doniisen elifi'rabi harfidir.** el-Ahfes (5. 215/830) ve
el-Miiberred (6. 285/898)’e gore, elifiTab1 harfi degildir.”
Tesniye icin ziyade edilen elif ve nin eklendikleri kelimeden tekrar
soyutlanabilmelidirler.”® Tesniye alimeti olan elif ve min bir kelimeden

soyutlanamiyorsa o kelime hakiki tesniye degildir. Bundan dolayr ot ot > or il
isimleri tesniye kabul edilmez. Ciinkii elif ve niin bu isimlerden soyutlanamaz. Bu
goriisli benimseyen alimlere gore olis «pds O (ogls gibi igaret isimleri hakiki tesniye
degildirler. Bunlar Araplar tarafindan tesniyeye deldlet etmeleri i¢cin kullanilan isimler

olup tesniyeye dahildirler.”®

Dil alimlerine gore isimlerin tesniye veya cogul yapilabilmesi i¢in su sartlar
gerekir:*

a-Ifrat: Ismin tekil olmas1 demektir. Cemi’ miizekker silim, cemi‘ miiennes
salim veya tesniye durumundaki bir ismin tesniyesi yapilmaz. Bunun sebebi, isimdeki
tesniyelik aldmetiyle ifade ettigi mananin uyum i¢inde olmamasidir. Ancak topluluk

isimlerini ve kirik ¢ogullar: tekil varsaymak suretiyle cogullar1 yapilabilir. Ju-ve 55
kelimelerinin oiJL;f. (iki grup develer) ve oiS", (iki tane kafile) seklinde tesniye olmasi

gibi. Bundan bagka hakiki manada ¢ogulun tesniyesi yapilmaz. Cilinkii Araplar dort

demekle ikinin tesniyesini zaten yapmis oldular. Ayrica tesniyenin tesniyesi yapilmaz

> bn YaSs, III, 2.

* Sibeveyh, 1, 18.

25 el-Miiberred, 11, 154.

2% es-Suyhti, Hem u’l-Hevami', 1, 134.

*7 Bagn iki yan.

** Ebt Muhammed Cemaliiddin ‘Abdullh b. Yasuf b. Ahmed b. ‘Abdillah ibn Hisdm el-Ensard el-
Misti (6. 761/1360), Serhu Suziiri’z-Zeheb, thk. Muhammed Muhyiddin ‘Abdulhamid, el-
Mektebetu’l-‘Asriyye, Beyrut 2006, 72; Ibn Malik, I, 62; ‘Abbas Hasan, I, 111.

* Bkz. Ibn Malik, I, 62; Ebu’l-Bekd ‘Abdullah b. el-Hiiseyin el-Ukberi (616/1219), el-Liibab fi
qleli’l-Binai ve’l-ITab, thk. Gazi Muhtar Tuleymét, Daru’l-Fikr, I-II, Beyrut 2001, I, 96; Ibn
Hisdm 72, es-Suyiti, Hemu’l-Hevdmi', 1, 140; ‘Abbas Hasan, I, 118; Mustafa el-Galayini,
Cami‘u’d-Durtisi’l-‘Arabiyye, Daru’l-Kutubi’l-Tlmiyye, I-11I, 16. b, Beyrut 1982. 11, 10.
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c¢linkii ayn1 i'rab1 1 alan iki kelimeyi birlestirmis oluruz.* Yani tesniyenin kendine 6zel
i‘rabt var, tesniyenin de tesniyesi yapildigi zaman iki farkli irdb yeri meydana
gelecektir. Bu da hangisinin irdb1 mahalli olacagi tartismasini beraberinde
getirecektir.

b-I'rab: Sart edatlari, soru edatlari, isim fiiller gibi mebni olan isimlerin
tesniyesi veya ¢ogulu yapilmaz. Mebni olan 6zel isim veya cins isimler de tesniye
veya ¢ogul olmaz. Tesniye veya ¢ogul yapmak zorunda kalindiginda da 6zel isimler

nekre kabul edilmek suretiyle tesniye veya ¢ogul yapilir. or s, oldd3 gibi. ot ol ol
o> gibi mebniler, miinddad ve nefy-i cins 1a sinin ismi, mebni olmadan 6nce irabi
aldiklar1 i¢in bu kurala aykir1 kabul edilmezler. Yani Araplar oly; L veya cul>, ¥

derken bu lafizlar1 konum itibariyle nasb veya ref alameti almadan, mahallen ref veya
mahallen nasb olarak kullanmislardur.”!

c-Tenkir: Ozel isimler tesniye veya ¢ogul yapilmaz. Ciinkii delalet ettigi sahis
tektir. Ozel isimleri ancak nekre muamelesi yaparak tesniye yapariz. Nekre kabul

edilip tesniye yapildiktan sonra da elif ve lam eklemek, ol 5 basma nida harfi
getirmek ol L ; veya marifeye izafet yapmak, .s.w.=, suretiyle tesniye yapilacak isim

tekrar marife yapilir.
d-Miirekkep Olmama: Tesniye ve ¢ogul yapma bakimimdan miirekkeplik ii¢
kisma ayrilir.

1) Isnadi Terkip: Icerisinde miibteda-haber (.. k), fiil-fail (& 72)

bulunduran terkip tiirii. Bu terkipler eger isim olarak kullaniliyorsa ve ¢ogaltilmasi

gerekiyorsa miizekkerler i¢in (,3); miiennesler i¢cin de (<5) kullanmak suretiyle

tesniyesi veya ¢cogulu yapilir.

g R W - S P CIUN I T U= - S OV R W D A

il Doz TGS e ke Tl B AV 0T, il D U3 Ll

3% Ebu’l-Feth ‘Osméan b. Cinni, el-Has4is, thk. Muhammed ‘Ali en-Neccar, el-Mektebetu’l-Ilmyye,
I-1I1, Beyrut 1952, III, 238.

31 es-Suyiti, Hemu’l-Hevami‘ 1, 141.
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2) Mezci Terkip: Iki ismin birlesmesiyle olusan, bir isim gibi goriinen

terkipler. <« js,2> s &l gibl. Bu terkiplerin tesniyesi ve c¢ogulu isnadi

miirekkepler gibi yapilir.

e (S5 oy — e 653 Sl el 13 el

ROWMRE PSP T JING UM [ JEH SR UM s GNP

Bunun disinda mezci miirekkeplerin ortasina ref halinde elif, nasb ve cer
halinde y4 eklemek suretiyle tesniye yapma goriisii de mevcuttur. Bu durumda irabi
asagidaki drnekteki gibi olur:

el B e A ol

3) izafi Terkip: izafet yoluyla yapilan terkiptir. ;) X & X gibi. Bu tiir

terkiplerin tesniyesi ref halinde araya elif; nasb ve cer halinde y4 ziyade edilmesiyle
olacagi hususunda alimler arasinda ihtilaf yoktur.
B e e ol L L0 B30 L

e-Lafizlarda Uyum: Atiftan ihtisara gitme yoluyla yapilacak tesniyede matuf
iki ismin de lafiz bakimmdan ayni olmasi gerekir. Atfedilmis isimleri tesniye
yapmada farkli durumlarla karsilagmak miimkiindiir. Atfedilmis iki varligin lafizlar
farkli olup ortak yonleri, benzerlikleri, birliktelikleri ¢oksa veya bu iki varligi tek
varlik gibi algilamaya sebep olacak bir ortakliklar1 varsa bu iki varliktan iistlinlik
vasf1 bulunan isim tesniye edilmek suretiyle ikisinin yerine kullanilabilir. Buna taglib
denir.”? Bu yolla elde edilen tesniyeye de tesniye-i taglibiyye denir. Tesniye-i
taglibiyye belli bir kiydsa gore yapilmaz, sema‘idir. Bazi dil alimleri tesniye-i
taglibiyyeleri hakiki tesniye kabul etmez. Onlara gore tesniye-i taglibiyye tesniyeye
miilhaktir.>* Bu cesit tesniyede, iistlin olan digerine, miizekker miiennese, akil gayri

akile tercih edilir’. Giines ve ay i¢in .35 Hz. Omer ve Amr b. Hisam (Ebu Cehil)
icin i +s; Anne ve baba i¢in & kullanimi gibi. Atfedilen iki isim ayni olup mana

farklilig1 varsa son donem alimlerine gore bu iki ismin tesniyesi ayni lafizla yapilmaz.

32 Bkz. Tahir el-Mevlevi, 140; Ahmed Matliib, Mu’cemu’l-Mustalahati’l-Belagiyye ve Tetavvuriha,
Beyrut 1996, 393-394; Esmer, 188.

3 “Abbas Hasan, 1, 109.

** Miizekkerin miiennese tercih edilmesinin sebebi miizekkerlerin sayisinin miienneslerden daha
fazla olmasidir. Konuya iliskin genis bilgi i¢in bkz. ‘Abbas Hasan, I, 109, Yasin Kahyaoglu,
“Arap Dilinde Taglib Sanat1 ve Ornekleri”, Niisha, Yil: I11, say1: 11, (Giiz 2003), s 123-138.
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Mesela = kelimesi hem “gdz” hem “kaynak” anlamlarina gelmektedir. Farkli
anlamda oldugu durumda o&s denemez. Cilinkii manalar1 farkhidir ve manalarmin

farkli oldugu durumlarda tek lafizda tesniyesinin yapilmasi karisikliga sebep olur. Ibn
Malik’e gore ayni iki ismin manada farkliliklar1 varsa tesniye durumunda meydana
gelecek karisikligin giderilmesi suretiyle bu iki ismin tesniyesi ayni lafizla yapilip bu
yolla ihtisara gidilebilir.*’
0 Bl s Jeelely wpl ol SBLT 4)y s} aw 6 ayetinde ihtisar mevcuttur. Ayette hazfi
diisiiniilen kelimelerle birlikte sOyle olur: ...3beul aly Leler) dly won) o) ally SULT al)y Sb) dni S5
e By oy 3 i)y sl g g il

:*-’/;-:9 C/)\-:ﬁ 9 G;:ﬁ \;L:ﬂ CI-JT) — :*-’Aj:’} C;’ g;}\-:’ \:,.j)

Yukaridaki orneklerde ihtisar mevcuttur. Ayette atif harfi vdv’dan oOnceki

climlenin anlami digerine hamledilerek ihtisar yapild1. Ikinci 6rnekte matif olan o s

isimleri tesniye yapilip ihtisara gidildi. Yine ibn Malik’e gore anlam bakimindan ayni

olan iki haberden biri hazfedilebilir. ;5% Lt %5 ciimlesinde oldugu gibi.*® Eger

lafiz ayn1 olup mana farkli olsaydi haberin hazfi caiz olmazdi. Ciinkii bu durumda
hazfedilenin manasma delalet eden herhangi bir isaret olmazdi.*
f-Hakikat Mecaz Uyumu: Tesniyesi yapilacak iki ismin hakiki veya mecaz

anlamda olmalar1 da 6nemli rol oynamaktadir. Mesela “alim, bilgili” anlamindaki >~
kelimesiyle hakiki anlamdaki >/ kelimelerini o'~ seklinde tesniye yapmak;
Arapcada giizel kiz anlaminda kullanilan =% veya < kelimeleriyle hakiki
anlamdaki _-: ve 5 kelimelerini olis ve ol seklinde tesniye yapmak

sakincalidir. Ancak zaruret durumunda bu tesniye yapilabilir*
g-Hedef Maninmin Bagka Isimle Kargilanmamis Olmasi: Baska bir ismin

hedeflenen tesniye anlamini karsilamamis olmas1 gerekir. Meseld =+ kelimesiyle s/’

3% fon Malik, Serhu t-teshil, Beyrut 2001, 1, 62.
3% ¢]-Bakara 2/133.
37 el-Ahzab 33/35.
¥ fbn Malik, I, 63.
39 ae, 63.
" Tbn Hisam, Serhu Suziiri’z-Zeheb,73.
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kelimelerinin tesniye mandsini > ve (- kelimeleri karsiliyor olmas1 == ve «/5-
kelimelerinin tesniyesine manidir. Yani olzx demek yine <> manasina gelecegi i¢in
== kelimesinin ¢ogulu yapilmaz.

h-Varlik Alaninda Tek Olmamak: Tesniyesi yapilacak ismin deldlet ettigi

varligin varlik alaninda tek olmasi, kendisinden baska bir tane daha olmamasi sz

konusu ismin tesniyesine manidir. - (giines) ve - (ay) gibi.

3) Cemi‘ /Cogul

Cemi® kelimesi Arapga’da x> kokiinden mastar olup “bir araya getirmek,

toplamak, birbiri lizerine katlamak, yapmaya niyetlenmek, ezberlemek, ¢ogul
yapmak, kiyamet giinii toplanmak™*' gibi anlamlar1 ifade eden ¢ok genis kullanim
alani olan bir kelimedir. Istilahta ise, cogul {i¢ veya fazlasinin yerini tutan kelimedir.*?

Bu ¢alismamizda ¢ogulu 1stilahi anlamiyla ele alacagiz.

b. FIIL

Fiil, i¢ zamandan birine (ge¢mis-simdiki-gelecek) delalet etmekle birlikte
kendi basmna anlami olan kelimedir.*’

Fiiller mazi, muzari ve emir olmak iizere zaman bakimindan ti¢e ayrilir.

Fiiller teklik, ikilik ve cogulluga da delalet eder. i) &, 43 ifadesinde 3,

fiillinin tekile delalet ettigi gibi. Ancak bu c¢okluk isimlerdeki ¢ogulluk gibi degildir.
Ciinkii fiilin ¢coklugu failinde olurken, ismin ¢oklugu bizzat kendisindedir. Oyle ki
fillin kendine ait ¢oklugunu ifade edece§imiz zaman yine isimlerdeki c¢ogulluk
sistemlerini kullaniriz. u"/‘ % L veya oih L % &' ifadelerinde fiilin adedini
belirtmek i¢in fiili mastara cevirip ardindan isimler gibi ¢cogul yaptik.

Fiillerin bagka 0Ozellikleri de vardir. Ancak bizim konumuzun smirlarini

asacagindan diger ayrintilara girmiyoruz.

! ez-Zebidi (1205/1790), “~=" maddesi, XX.

2 el-Galayini, 11, 12.

* Tbn Hisam, Serhu Suziiri’z-Zeheb, 37; es-Suyiti, Hemu’l-Hevami', 1, 22.
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c. HARF

Harf, kendi basina anlami ve 6zelligi olmayan ancak bir isim veya fiille
birlikte islev goren ve anlam kazanan kelimedir. Harflerin ayirt edici 6zelligi isim ve
fiillerin 6zelliklerin tasimamasidir.** Harf kendisi disindakilerde mandya delalet eden
kelimeye denir.*’

Isimlerin tesniye ve ¢ogul yapilma sartlarinda belirttigimiz {izere harfler zaten
cogul yapilmazlar.

Harfler, isimlere 6zel harfler, fiillere 6zel harfler ve isim ve fiiller i¢in ortak
olan harfler olmak iizere ii¢ kisma ayrilir.*

Bunun disinda harfler i¢in baska taksimler de yapilmistir. Bunlar: “Fiile

benzeyen harfler, [-J’ye benzeyen harfler, muzari fiili nasb eden harfler, muzari fiili

cezm eden harfler, ‘4mil olan ve olmayan harfler, mastar harfleri, atif harfleri, sart
harfleri, soru ve cevap harfleri, tahziz (tesvik) ve tendim (kinama) harfleri, ‘arz
harfleri, tenbih (uyarma, dikkat ¢ekme) harfleri, tefsir harfleri, temenni ve terecci
harfleri, nida harfleri, istisnd harfleri, zaid harfler gibi farkli basliklar altinda

siralanmustir.*’

* es-Suyati, Hemu’l-Hevami’ 1, 39.
* Tbn Hisam, Serhu Suziiri’z-Zeheb, 37; es-Suyiti, Hemu’l-Hevami', 1, 22.
4 es-Suyati, Hem u’l-Hevami’, 1, 40.
47 Ayrmit1 igin bkz. R. Resul Seving, Arapcada Ciimle Yapisi, 111.
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BIRINCI BOLUM

COGULLAR/CEMI'LER, CESITLERI ve VEZINLERI

Cogulluk her dilin mantigma gore farklilik gosterir. Bu farkhiliklarin ilki
tesniyeyi degerlendirme seklidir. Tiirk¢e ve Ingilizce gibi bazi diller tesniyeyi ¢ogul
kabul eder. Bu dillerde ¢ogulluk ikiden baslar ve bu diller ikili kabul edilir. Arapga ve
Sanskritce gibi dillerde tesniyeye ayr1 bir yer verilmistir, iki tane muhatap i¢in farklh
bir ifade kipi bulunur. Bu diller iiclii say1 sistemine gdredir*®. Ciinkii dil mantiginda
tekil, ikil ve ¢ogul olmak iizere ii¢ farkli say1 sistemi kullanilir. Bunlar disinda Fiji
dilinde dortlii diyebilecegimiz “tekil, ikil, kiigiik cogul ve biiylik ¢ogul” mantigi
bulunmaktadir®.

Iki muhatap icin Tiirkcede cogul kipi kullanilir ve “siz” deriz. Oysa Arapgada

iki muhatap i¢in cemi‘ den ve miifretten farkli olarak L=t denir. Tiirk¢ede “iki gocugu

gordiim” veya “cocuklart goérdim” diyebiliriz. Oysa gordiigiimiiz iki ¢ocuksa

Arapgada hakiki manada, >V, «.{, (g¢ocuklari gordiim) diyemeyiz. Ciinkii iki ¢ocuk
icin ayr1 bir kip vardir ve onu kullanmak zorundayiz. Bundan dolay1 .. <., (iki

¢ocugu gordiim) demek durumundayiz.

Tiirk¢ede isimler tekil durumdadir. Bu isimleri ¢ogul durumuna getirmek i¢in
cogul eki —ler(lar) kullanilir. Baz1 kelimelerde ise cogulluk kelimenin kendisinde olur.
Toplum, ordu, siirii... gibi. Arapgada isim ve sifatlarin miifredden ve cemi® den harig
tesniyeleri vardir. Arapgada bir ismi veya sifat1 tesniye yapmanin kurallar1 vardir.

Arapcada bir kelimeyi c¢oful yapmada cinsiyeti, isim veya sifat olusu
onemlidir. Ciinkii ilerde agiklayacagimiz gibi miizekker ve miienneslerin ¢ogul
yapilma sartlar1 ve kurallar1 birbirinden farklidir. Salim miizekkerlerin ve salim
miienneslerin sartlarini tagiyanlar ve bunlar disinda kirik ¢ogul/cem‘-i teksir grubu

bulunmaktadir. Bu gruba giren kelimelerin ¢ogulunu yapmak icin de yiizden fazla

*8 R. Resul Seving, Arap¢cada Ciimle Yapisi, 38.
* Mahmud es-Sa‘ran, ‘flmu’l-Luga, Dimask 1994, 237.
19



vezin vardir. Bir miifredin miiennes veya miizekker olusuna gore cogul yapilacagi
kalip ve sartlar1 degisir.

Arapgada miifred, tesniye ve cemi’ , gerek lafiz bakimindan gerekse mana
bakimindan birbiriyle i¢ ice degildirler. Yani miifred, tesniye ve cemi‘ yle kastedilen
seyler farklidir. Birbirlerinin yerine kullanilmazlar. Mesela; Tiirk¢ede tesniye diye bir
ayrim olmadigidan tesniye ve ¢ogul i¢ igedir. “Siz” zamiri hem tesniyeyi hem de
cogulu kapsar. Bununla birlikte Arapcada miifred kipiyle cemi kastedilebilir™ veya
cogul kipiyle miifred kastedilebilir’' ancak bu, dili mecazi-hakiki veya lafzi-manevi
kullanmakla alakali bir durum olup kural olarak zamirlerin birbiri yerine
kullanilabilirliginden degildir.

Kirik ¢ogullar konusu ise Arap Dilinde ayr1 bir yere sahiptir. Clinkii her ne
kadar maksat miifredi ¢ogul yapmak olsa da, dil alimlerinin kitaplarinda yer verdigi,
tizerinde bilimsel ¢alismalarm yapildigi, manada belirleyici rol oynayan, ibdal, ilal,
kalb, hazf, ziyade, idgam, fekk, teskin ve tahrik kurallarmin tatbik edildigi bir
sistemdir. Arapg¢ada cogullugun diger dillere gore bu kadar karisik olmasinin
sebepleri arasinda Arapganin ¢ekimli (biikiimlii) dillerden olmas1 vardir. Cogullukla
alakali bu durumun bitin Sami Dillerinde bulunmasi®® bunun en 6nemli

delillerindendir.

I. SALIM/DUZENLI COGULLAR

Dil, yapis1 geregi hakkinda sdylenen ya tespite ya da tasvire/betimlemeye
yonelik olur. Yani bir dil aliminin, dilde olmayan bir kurali icat etmesi miimkiin
degildir. Ozellikle Kur’an’m niiziliinden sonra Arap Dili'nde yapilan telif ve tedvin
caligmalar1 da bu nitelikteydi. Bu caligmalar, Arapgay: bir taraftan temellendirirken
diger taraftan farklihklarm ve bu farklhiliklarla birlikte gelen uygulama ve fikir
ayriliklarmi su yiliziine ¢ikarmis oldu. Cahsmalar farkli bolgelerde, farkli lehgelerin
konusuldugu yerlerde gerceklestirildiginden dolayr farkliliklar arz etmekteydi. Bazi
alimler sifahen aldiklar1 bilgileri kural olarak kaydetmekte seg¢ici davranirken, bazilari
daha esnek davranmiglardir. Kayit altma alman bu farklihklar ekolleri dogurmustur.

Bu siiregte alimler daha ¢ok tespitte dogruluga ve bilgiyi dogru alip oldugu gibi

%% el-Enbari, Esrdru’l-‘Arabiyye, thk. Berekat Yasuf Hebbid, Daru’l-Erkam, Beyrut 1999, 217.
1 ae 217.
*2 vafi Hac Macid, 11.
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nakletmeye odaklanmislardi. Glinlimiize yaklastigimizda ise “girift olmayan, bilim,
ekonomi, siyaset vb. alanlarda kullanilabilir bir dil” hedefi daha c¢ok on plana
cikmustir.

Dil alimleri Arapgay: sistemli bir dil haline getirirken sema® en biiyiikk paya
sahipti. Sema‘n Onemi, sirayla Kur’an, hadis, sahabeden nakledilen bilgiler ve dil
bozulmadan o©nceki donemin fasihlerinden nakledilen bilgilerin bozulmadan
aktariimasiyla orantiliyds.>

Dildeki kaidelerin illetlerini dil alimleri uzun yillar siiren hummali ¢aligmalar
sonunda ortaya koymaya calismislardir. Dil kaidelerinin tespiti ve sistemlestirilmesi
noktasimda bir diger husus kiyastir. Kiyas, nakledilmeyeni, nakledilene
hamletmektir.>* Yine el-Mazini’nin (6. 248/862) ifadesine gére “Araplarm soziine
kiyas edilen sey Arap kelamindandir.”>’. Bu ifadede kastettigi sey Araplardan duyulan

bir seye kiyas yapilarak soylenen kelamin Arapgadan kabul edilecegidir. Yani . <&
ifadesi duyuldugunda i~ 3’5 ifadesi igin kiyas kaynagi olur.

Dil alimleri, kurallar1 dayandirdiklar1 kaidelere kiyasi, bu kurala uymayanlara
da sdz demislerdir. Kiyési olan, ona aykir1 bir rivayetin olmadig1 anlammna gelmez.>®
Kiyasi olan Arap dilinde ayni sartlar altinda ¢ok olan demektir.”’

Cogulluk hakkinda siiregelen calismalar bir taraftan kesin sinirlar1 belirlerken
diger taraftan da ¢ogullukla alakali muglakliklar: giderdi. ilk dénem dil alimlerince
sema‘ yoluyla elde edilen bir bilgi zamanla kiyas haline gelmistir. Bu durum aslinda
dilin belli merhalelerden gectiginin 6nemli bir emaresidir. Kur’an’in niizlliiyle

baslayan Arap¢a’nin olgunlagsma ve sekillenme siireci hala devam etmektedir.

Kuralli ¢ogullar anlasilmasi ve uygulamasi bakimindan en kolay olanlardir.
Tesniyeyi disarda tutarsak diizenli ¢cogullar cemi’ miizekker salim ve cemi® miiennes

salim olmak tizere ikiye ayrilir.

>3 Ebu’l-Hasan ‘Ali b. Muhammed b. ‘Ali b. Hardf el-isbili (6. 669/1270), Serhu Cumeli’z-Zeccici,
thk. Selvd Muhammed ‘Omer ‘Arab, Mekke, 1998, I, 127.

% Ebu’l-Berekat ‘Abdurrahméan Kemaluddin b. Muhammed el-Enbari (6. 577/1181), el-igrab fi
Cedveli’l-I'tab; Luma‘u’l-Edille i Usiili’n-Nahv, thk. Sa‘d el-Efgani, Dimask, 1957, 45.

> Ebu’l-Feth Osmén b. Cinni (6. 392/1001), el-Munsif Ii Kitabi’t-Tasrif Ii’l-Imim Ebi Osman el-
Mazini el-Basri, thk. Muhammed ‘Abdulkadir Ahmed ‘Ata, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrut
1999, 175.

% Ahmed ‘Al el-iskenderi, “Cumuu’t-Teksir el-Kiyasiyye”, Mecelletu Mecma‘i Fuadi’l-Evvel 1i’l-
Lugati’l-‘Arabiyye, say1:4, (Ekim, 1937), s 174-210, 178.

37 el-iskenderi, agm., 179.
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A. Cemi’ Miizekker Salim

Bir kelimenin yapisin1 bozmadan sonuna ref durumda vdv ve niin, nasb ve cer
durumunda y4 ve niin ziyade edilmesi suretiyle yapilan ¢ogula cemi’ miizekker salim
denir.’®

Cemi" miizekker salim tesniyeye benzer ¢iinkii atfedilmis ikiden fazla ayni
ismi vdv ve niin eklemek suretiyle tek kelimede belirtip ihtisar/i’caz yapilir. Bu ¢ogul
tiirli vdv ve niin eklenmesi bakimindan da fiillere benzemektedir. “Salim”den kasit
kelimenin asli halinin degisiklige ugramamis olmasidir. Cemi‘ miizekker salim cemi’
miiennes salimle birlikte cem%’t-tashih olarak da isimlendirilir. Sibeveyh cemi’
miizekker sdlimden “edna’l-‘aded” (en diisiik say1) yani cem’-i killet olarak bahseder.
el-Miiberred de cemi‘ miizekker salim tesniye tarzinda oldugu i¢in onun cem'-i killete
delalet ettigini soyler.”” Cemi‘ miizekker salim ref durumunda vadv ve niin; nasb ve cer
durumunda yd ve nin ile i'rab1 alir. Cemi miizekker salimde nasb durumunda, irab
harfi olan yd'dan onceki harfin harekesi kesre olmalidir. Aksi takdirde tesniye ile
karisir. Oysa ref durumunda kendinden onceki harfin harekesinin damme olma

zorunlulugu yok.® Ciinkii ilerde belirtecegimiz gibi fetha oldugu durumlar da vardir.

(Hocalar iiniversitede toplandL.) .0 3 o g o

‘Hocalar1 bahgede otururken gordiim.) .z (3 sl G il o
¢ &

(Hocalara ugradim.) .ox A\ & ) o,

Cemi’ miizekker salime gore cogul yapilan isimler Muzaf olduklar1 zaman
sondaki niin hazfedilir.

(Okulun égretmenleri geldi,) =200 AL (6
(Okulun égretmenlerini gordiim.) .. 5250 fl,u oy

(Okulun 6gretmenlerine ugradim.) .52 wlx; o

%% el-Galayin, II, 12.
%% el-Miiberred 11, 156.
% fbn YaSs, III, 3.
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Cemi" miizekker salimin ve tesniyenin nin’u siire ait zorunluluklardan dolay1
hazfedilebilir.”"
U TR R SRS W T RN A
(Eger barisi(mizi) kabul etmiyorsaniz size boyun egecek degiliz, ne var ki
bizimle baris yapilirsa biz de baris yapariz.)

Beyitte aslinda uu;.u idi, siir zaruretinden dolay1 sondaki niin hazfedildi.
Ayrica miistak bir isimden sonra elif ve ldm (J))’l1 sila bulundugu zaman yine

cemi‘ miizekker slim ve tesniyenin nin’u hafiflik i¢in hazfedilebilir.*®
(Siz ikiniz gorevinizi ihmal eder degilsiniz.) .’ Sl wat
(Sizler hayri engelleyenler degilsiniz.) ./ Ui AL
Ancak mana karigikliliginin engellenmesi ve mananin selameti i¢in miimkiin
mertebe niin’un varliginin korunmasi daha 1iyidir.
Arap dilinde asil olan miifredi miifred, tesniyeyi tesniye ve cemiyi de cemiye
delalet edecek sekilde kullanmaktir. iki durumda bu kuraldan ¢ikilir:
Bunlar;
1- Muzaf olan isim muzaf ileyhten bir parca degilse.

(Paralariniz farklidir.) a2 v5 s

Miifred olan dinar kelimesi ¢cogul zamirine muzaf olarak kullanildi.

2- Muzaf sey muzaf ileyhin bir pargasi oldugu zaman.

(5 /} J)u P u/
RSN RSP

(Kalpleriniz yoneldi.)
Ayette sozii gegenler iki kisi olmasma ragmen kalp kelimesi - s/kalpler

seklinde cogul kullamilmistir. Oysa iki kisinin iki kalbi olacagindan kalp kelimesi

tesniye, yani ous seklinde kullanilmas: gerektigi diisiiniilebilirdi.

Bu durumlarda ii¢ ¢esit kullanim caizdir:*®

5 {bn Malik, I, 74; ‘Abbas Hasan, I, 143.
52 {on Malik, I, 75.
83 <Abbas Hasan, 1, 142.
6% es-Suyhti, Hemu’l-Hevami 1, 167.
65 et-Tahrim 66/4.
% {bn Malik, I, 106-107; ‘Abbas Hasan, I, 145.
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1- Cemi‘ kullanmak:

(Baslariniz ne giizel!) 1G5, GoaT G

(Eger Allah’a tovbe ederseniz kalpleriniz yonelir.)®’

& b
Bu 6rneklerde kullanilan kalp ve kafa her insanda bir tane bulundugundan ve

mana karigikligma sebebiyet verecek bir unsur bulunmadigindan bu kullanim caizdir.
2- Asil olana gore kullanmak; yani izafet edilenle Muzaf ileyh arasinda tam

uyum olmast.

(Baslarmniz ne giizel!) 1LSL5, a0 G
(Kalpleriniz ne temiz!) W5:a LT,

3- Miifred kullanmak:

(Baslarmniz ne giizell) 1G0T, o506
(Kalpleriniz ne temiz!) oS5 _Li G

Bu orneklerde mana karigikligina sebebiyet verecek bir durum olmadigindan
boyle kullanmak miimkiindiir. Ancak insan viicudunda birden fazla bulunan azalar
icin ve elbise gibi bazen yanimizda bulunan esyalar icin mana karisikligma sebebiyet
vermemek i¢in Muzaf ileyh ve Muzaf arasinda uyum olmasi gerekir.

L&,J Lot

L;_,’<_:_;S}\_; 61; 2.0 £

1. K1yasi Cemi‘ Miizekker Salimler®®

Dil alimlerine gore belli sartlar dahilinde salim cemi‘ler gibi ¢cogul yapilan bazi
isim ve sifatlar vardir. Bu kelimeler sunlardir:

a-Ozel Isimler: Te’nis t4’s1 veya baska bir miienneslik alimeti tasimayan,
miirekkeb olmayan miizekker 6zel isimler cemi® miizekker salim gibi ¢ogul
yapilabilir.

Ornek:

O N5 WA —— WS

%7 et-Tahrim 66/4.

%8 Bir kelimenin ¢ogulunu yapmak i¢in burada siralayacagimiz sartlar daha 6nce tesniyede belirtmis
oldugumuz sartlarla birlikte diistintilmelidir. Ciinkii daha 6nce de belirttigimiz iizere tesniye de
¢ogulun 6n hazirhigidir ve ¢cogul gibidir.
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Hakiki manada akil olmayip, akile has bir durum kendisine nisbet edilen gayr-i

akiller de akilli kabul edilip cemi‘ miizekker salim gibi ¢ogul yapildigi da olur.
ol T S [ B s e e )
(Ben, on iki y1ldiz, giinesi ve ay1 bana secde ederken gérdiim.)
Ayette akil varliklara 6zel bir durum olan secde giines, ay ve yildizlara nisbet

edildigi igin .~ kelimesi cemi‘ miizekker salim gibi ¢ogul yapild1.”

Bir kelimede hazfedilen harfin yerine te’nis 4’s1 gelmisse ve bu kelime 6zel
isim olarak kullaniliyorsa #4’nin hazfedilmesi suretiyle bu isimler cemi‘ miizekker
salim gibi gogul yapilabilir.”

bse () e
85 () 2
Cemi’ miizekker salimler gibi ¢cogul yapilacak kelimenin miizekkerligi hem

lafzi hem de manevi olmalidir. s gibi kadin isimleri cemi® miizekkerler gibi ¢ogul

yapilmaz.”
Isnad terkibi seklindeki 6zel isimler, sifat ve mevsuf seklindeki takyidi ve

mezci terkipler cemi‘ miizekker salimler gibi ¢ogul yapilmaz. Bu isimlerin ¢ogulu 5
edat1 kullanilarak yapilir. Ayni sekilde, ﬁ\l; gibi mebni olan 0zel isimler cemi
miizekker salim gibi ¢ogul yapilmaz”. Bu isimler de s edati vasitasiyla cogul yapilir.
Y sl DB, M < s

sl s sk &5 LW A B ET, W NS B €—— Lol K

o - 3 o s o~ T s s o~ P
Qg S ) 0 e 15 205 G p2slr K e

Mezci terkipler ;> edat1 vasitasiyla ¢cogul yapilabilecegi gibi cemi® miizekker

salimler gibi de ¢ogul yapilabilirler. Izafi terkiplerin cemi‘si ise ilk ismin ¢ogul

yapilmastyla olur.”*

% Yisuf 12/4.
" bon Malik, I, 80.
"I <Abbas Hasan, 1, 132.
72 <Abbés Hasan, I, 127-128; el-Galayini, II, 13.
" ae., 1, 133.
7 <Abbas Hasan, I, 132; Réaci Esmer, 13.
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M et ) 50 Or e ) RPVIFPIES 4 g
A St &5 0 PENTRNCHS pls s e AN AE

Nakas fiillerden gelen ism-1 faillerin cemisi yapilirken son harf hazfedilir.

Maksir isimlerin mank(s isimlerle karigmasmi engellemek icin maksir
isimlerin ¢ogulu yapilirken son harf hazfedilir, sona eklenen vdv veya niin’dan 6nceki
harf fethalanir. Memdad isimler 6zel isim ise ¢ogul yapilacagi zaman memdid elif
vav'a gevrilir.”

Ol e
Sy < sV o

b- Sifatlar

Sifatlarin cemi® miizekker salim gibi ¢ogul yapilmasi i¢in bazi sartlar1 haiz
olmalar1 gerekir. Bu sartlar sunlardir:

1- Miizekkere sifat olmak: Bir sifat eger miienneslere has bir sifat olan 76@”}
gibi bir sifatsa cemi’ miizekker salim gibi ¢ogul yapilmaz.

2- Akil olmak: Miizekker olup gayr-i akil i¢in kullanilan bir sifat, aym sekilde
cemi’ miizekker salim gibi cogul yapilmaz. Kisneyen at i¢in Jsl-, 6ten karga igin st

sifatlar1 gibi. Bazi kaynaklarda akil olmak yerine “alim” olmak sart1 zikredilmistir. Bu

3

kullanim daha yerinde gozikmektedir. Ciinkii “osiell s G5 2085” (Yeryiizinii
dosedik; bakniz Biz ne giizel doseriz) ', “odu) L2 3 ks AP (Onu siz mi

yaratiyorsunuz, yoksa yaratan Biz miyiz?)°, “o% 5 \=5 3 5455 AP (Onu siz mi

bitiriyorsunuz, yoksa bitiren Biz miyiz?) " ayetlerindeki cemi‘ miizekker salimler igin

75 fbn Malik, I, 95; ‘Abbas Hasan, I, 132; el-Galayini, I, 15.
76 Siit veren anneye denir.
7 ez-Zariyat 51/48.
8 el-Vaki’a 56/59.
7 el-Vaki’a 56/64.
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akil sifat1 kullanilmas1 durumunda Allah’a “akil” sifat1 vermis oluruz, bu da Allah’in
kendisi i¢in kullanmadig: bir sifati O’na atfetmek oldugundan dogru olmaz.*

3- Te’nis 4 smin bulunmamast, )b gibi.

4- Miiennesi 5% olan Jm sifat vezninde olmamak, &1 <l gibi.

5- Mijennesi i olan o3 sifat vezninde olmamak, ot > otk gibi.

6- Miizekker ve miiennes icin ortak sifat vezinlerinde [ Juir (Jiie J 5 (fail

anlaminda)« L (meful anlaminda)] olmamak: i Ui ¢35 e~ gibi.

Cemi’ miizekker salimler gibi ¢ogul yapilmayan bu sifat vezinlerinin kiyasi

cogul kaliplarini kirik ¢ogullarda verecegiz.

2. Cemi‘ Miizekker Salime Mulhak Olanlar

Yukaridaki sartlara uymamakla birlikte sema® ile smirli baz1 kelimeler cemi’
miizekker salim gibi gogul yapilir. Bunlar:*'

1- 20-90 arasindaki onluk basi sayilar. o2 o253 0556 04k .

2- &l Ozel isim veya sifat olmamakla birlikte onlar gibi muamele goriir.
3,lal — f seklinde ¢ogul yapilir.

3- - Akil olmayan miiennes isimdir, ancak 6zel isim degildir. LY PR
seklinde ¢cogul yapilir. Camid cins isimdir ve miiennestir.

4- (Jl’s: Bu kelime ¢ogul olmayip, cogul i¢in kullanilan ¢okluk ismidir. Allah
disindaki varliklar: ifade eder. Cogulu o st seklinde gelir.

5- ,J ,i: Lafiz olarak miifredi yoktur. Mana itibariyle miifredi ise >l veya f:
olup nasb ve cer halinde J, olur.

6- i ‘553 db & 336 dn das bu kelimelerin cogulu o5 035 5By (O O yas
555 bu kelimelerin miifredlerinde £3 harfi hazfedilmis olup onun yerine (ivaz) olarak

td getirilmistir.

% {bn Yats, 111, 3.
81 <Abbas Hasan, 1, 134-138; el-Galayini, II, 14; Tarabay, 28-36.
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7- ¥+ kelimesinin cogulu oy~ dur. “Taslik yer ya da taslik arazi” icin

kullanilir.

8- f;i; kelimesi gayr-i akildir ancak ¢ogulu cemi® miizekker salim gibi o s

seklinde ¢ogul yapilir.

9- o5% wyis: Bunlar 6zel isim olma yoluyla cemi® miizekker salime miilhak

olmuslardir.

10- Jo5: “Siddetli yagmur” anlamindaki bu isim cemi® miizekkere miilhaktir.*”
(Siddetli yagmur yagd) «— =% o 3

11- ;‘3@83 : “kurt” anlamimndaki bu isimin ¢ogulu da cemi® miizekker salim gibi
olur. o;)fike — ot — i

12- Sonunda cemi‘ miizekker salim alameti olan vdv ve niin veya yd ve niin

bulunan yer isimleri de cemi® miizekker sdlimden kabul edilir. J\M o rkald gibi.

B. Cemi’ Mijennes Salim

Arapcay1 — Ozellikle disardan 6grenenler i¢in- zor ve girift yapan hususlardan
biri de cinsiyet ayrimidir. Cinsiyet ayrimi basli basma bir konudur. Cinsiyet ayrimiyla
cogulluk konular1 kapsamlar1 bakimindan Onemli oranda oOrtiisiirler. Cinsiyet
ayrimmin sartlarin1 ve kaidelerini ele almak g¢alismamizin sinirlarmi asacagi igin
burda kurallara ve kaidelere inmeden genel bir bakis acis1 sunmaya ¢alisacagiz.

Arapcada isimler cinsiyete gOre de tasnif edilmistir. Bir kelime ya
miizekker/eril olur ya da miiennes/disil olur. Miizekkerlik ve miienneslik kelimenin
cogulunu bulmada ve ifadede farkliliklar meydana getirmektedir. Tiirkce bazi
isimlerde cinsiyet bellidir, tavuk-horoz, kog¢-koyun, boga-inek... gibi. Ancak
Arapcada her ismin cinsiyeti vardir. Mesela giines, yerylizii, bulut gibi kelimelerin
Tiirkgede cinsiyeti yokken Arapgada bunlarin cinsiyeti vardir.

Ik insan, insan ve hayvanda disi ve eril arasindaki farki goriince cinsiyet onun

dikkatini ¢ekti bu da onun diline yansidi.** Ne var ki Araplar kars1 cinslerin dilsel

%2 Tarabay, 31.
% ae 31.

% Ramazan ‘Abduttevvab, “On sdz”, Ebu’l-Berekat ‘Abdurrahman b. Muhammed el-Enbari el-
Bulga fi’l-Fark Beyne’l-Miizekker ve’l-Miiennes, thk., Ramazan ‘Abduttevvab, Daru’l-Kutub,
Kahire 1970, 37.
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ayristiritlmasiyla yetinmeyip bu tasnifi dogada bulunan baska nesnelere de
uyarlamislardir.®® Bunun sonucunda da giines, ay, riizgar, dis... gibi manevi miizekker
ve miiennesler ortaya ¢ikmis oldu.

Her miiennes = (sey) oldugundan, .= (sey) kelimesi de miizekker

kullanildigindan miizekkerlik asildir ve dilde daha c¢ok kullamlir.®®  Sonugta
miizekkerlik ve miienneslik ayrimi sadece mand bakimindan degil, dilde sekil
bakimindan da farkliliklara sebep oldu.

Bu durum bir zenginlik olmakla birlikte, ayn1 zamanda ayrmtidir. Ayrintilar ve
istisnalar da bir dili disaridan Ogrenecek kisiler i¢cin en biiylik zorluklari
olusturmaktadir.

Cemi‘ miiennes silim, cemi’ miizekker salime benzer ¢iinkii cemi‘ miiennes
salimde de istisnalar olmakla birlikte genelde kelimenin ashi bozulmaz. Zaten
“salim”likten kasit da budur. Baz1 kelimelerin ¢cogullarinda az da olsa meydana gelen
degisiklikten dolay1r alimlerin bir kismi “cemi’ miiennes salim” isimlendirmesini

dogru bulmazlar. Onlara gore bu cemi’ seklinin ismi “zaid elif ve td ile cogul” ( 2!
oo ey YL) seklindedir.®’

Diger cogullarda oldugu gibi bu c¢oguldan da maksat ihtisardir. Harfleri,
harekeleri ve kelimeleri ayn1 olan ikiden fazla ismi elif ve t4 eklemek suretiyle bir
tanesiyle ifade etmektir. Sibeveyh’e gore cemi’ miiennes salim cem'-i killettir. Cem'-i
kesret kastedilecegi zaman kelime kirikk cemiler gibi g¢ogul yapilabilir.*®

Ornek: 5 (ol «— 557
Atfedilmis bu isimler hem mecazi (L% «_>)7), hem hakiki miiennes (b6 i)
veya miifredi miizekker olan isimler (35,2)* de olabilirler. Cogul bir kelimenin cemi

miiennes salim kabul edilebilmesi i¢in sonundaki elif ve td&’nin zaid olmasi gerekir.

3L Gl o kelimelerindeki elif *%; veya ol «— o ol «— o el «— o

orneklerindeki ¢4 gibi asli ise bu ¢ogul, cemi’ miiennes salim olmaz. Zaten cemi

85 Abdurrahim Senocak, Arap Dilinde Erillik Disilik, Bilimadami Yaymlar1, izmir 2007, 13.
% Sibeveyh, 111, 241.

87 <Abbas Hasan, 1, 148.

% Sibeveyh, 111, 579.

89 <Abbas Hasan, 1, 148.

9l sl kb kelimeleri g o) «¢l> ismi faillerinin ¢oguludur ve asillart zae ) > olup ilal
kaideleri geregi ya harfi elife g:évrilmistir.
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miiennes salimlerde sondaki 74 a¢ik olmalidir, birinci 6rneklerde oldugu gibi yuvarlak
t&’lh olmaz. Yukarda 6rnek gosterdigimiz ¢ogul kelimeler, kirik ¢ogullara dahildirler
ve cemi’ miiennes salimler gibi i'Tab1 almazlar.

Cemi’ milennes silim ref durumunda damme; nasb ve cer durumunda da
kesreyle i‘rabi alir.

El /’/) ° o -
RO ARV RSN

ROt RA

1. Kiyasi Cemi‘ Miiennes Salimler’

Her miiennes kelime elif ve t4 ile (cemi’ miiennes salimler gibi) cogul
yapilmaz. Bazi cemi’ miiennes salimler kiyasa uymazken bazilar1 kiyasa goredir.
Kiyasa gore elif ve t4 ile cogul yapilanlar:
a. Miiennes 6zel isimler.
©liEs ¢ 455 Py e A T
b. Aslen miizekker veya miiennes olmakla birlikte te’nis #4’s1 almig isimler.
Sondaki bu #4, kelime ¢ogul yapildiginda diiser. Clinkii sonuna zaten miienneslige
delalet eden bir #4 eklenmis olur. Ayrica miienneslige delalet edecek ¢4 ortada degil,
sonda bulunmasi gerekir.”
i e Bl il D i PR
Bu kuralin istisnalar1 vardir. Bu sartlar1 barindirip cemi miiennes salimler gibi
cogul yapilmayan isimler mevcuttur. Bunlar:
RSP SR PRER PR slas ¢ i A - il
T 00 b ¢ PG ¢ als o o
c. Sonunda te’nis #4’s1 bulunan veya {stiinliige delalet eden miiennes sifatlar.
O elad o
Sonunda te’nis fa’s1 bulunmayan veya ustiinlii§e deldlet etmeyen miiennes

sifatlar bu sekilde cogul yapilmaz. Bunlar kirik ¢ogullar gibi cemi yapilir.

ol <Abbas Hasan, I, 152; el-Galdyini, II, 15, Tarabay, 54.
92 el-“Ukberi, 1, 121.

% Bir tiir gocuk oyuncagi.
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e T o T sl Sk 2 36 S
d. Gayr-i akil miizekker sifatlar.

(Yiiksek daglar) otsls Jir <—— ot |

(Hizh atlar) @Gl o> <—— i Slar

Orneklerdeki s=i: ve s sifatlari gari akil varliklara sifat olduklarindan dolay:

cogullar1 elif ve td ile oldu.

e. Tasgir edilmis miizekker gayr-1 akiller.

Fl 2

u\.l.g_f)g z V’f"“'/)é iy z S
f. Ug harften fazla olan mastarlar.
SUISz o5 Ul g Sl X e d ol o
g. Memdud te’nis elifiyle biten isimler.
Sy ¢ s SN ¢ o

U= kalibindaki sifatlarm miiennesi olan «5 veznindeki kelimeler bu sekilde
cogul yapilmaz. 55 />, orneklerinin miizekkerleri J=~5T . .~ olup cogullar1 ;> ve
5 olur.

h. Te’nis elif'iyle biten makstr isimler.

oM vezninin miiennesi olan & sifat1 bu vezinde ¢ogul yapilmaz.

Susamig(erkek ve kadmlar) j2s « \s - Susanug (bayan) ks

Lol il 55 ile baglayan gayr-i akil isimler. Ancak . ve 5 akillere muzaf
olduklar1 zaman o4 ve ;5 seklinde cem edilir.

(cakallar) s 51 ot o :(cakal) <7 5
SR B o s )

i. Bes harfi asli olan humési miiennes sifatlar.”

(siddetli sesi olan) ©Glao « sLaile  (azgin at) olsi p Wi

k. Arap dilinde bagka bir cemisi bulunmayan yabanci isimler.

% Tarabay, 41.
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(telgraflar) <G x5 o :(telgraf) S a5

(telefonlar) < i - (telefon) o i

1. Arap Dil Akademisi’nin kararlarina gore; i (222), i (i), abs (272), al
(2, du (525), as (sa) vezinleri kiyAsen cemi’ miiennes silim seklinde gogul

yapilabilir.”

2. Kiyasa Uymayan Cemi‘ Miiennes Salimler

Siralamis oldugumuz bu sartlari tasiyan isim ve sifatlar diginda, sema’ ile
smirli olmak tizere elifve t4ile cogul yapilan baska kelimeler de mevcuttur.”

SV (ol (o Man) (Ul (M (Vo (i (T (ol

Siilasi olup, cemi‘ miiennes salimler gibi cogul yapilan kelimelerden ‘ayn harfi

sahih olmayan veya muzaaf olanlar degisiklige ugramaz.

97 »

P . o 9
c;\:)z-c >4t Q\J:EC 8

‘Ayn harfi sahih olan siilasi isimler elif ve t4 ile cem edilecegi zaman bazi
degisiklige ugrarlar.
Bunlar;
1- ‘Ayn harfi sakin, 73 harfi fethali olursa ¢ogul yapilacagi zaman ayn harfi
fethalanir.
Sk, %y N, 10025

e 101 . coe 102, ..
u\).l.gc Y Q‘J&»C ol

2- ‘Ayn harfi sakin, 3 harfi dammeli olursa ¢ogul yapilacagi zaman ayn harfi

damme, fetha, ve sakin olabilir.

s 2 103 o 2

. , L4 104

St

> Muhammed Resdd el-Hamzavi, A’malu Mecma’i’l-Lugati’l-‘Arabiyye bi’l-Kahire, Daru’l-
Garbi’l-islami, Beyrut, 1988, 592.

% el-Galayini, II, 17.

o7 “Giizel kiz”.

% “Cariye”.

9 Ozel isim.

100 &zel isim.

101 Ozel isim.

192 Ozel isim.
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2s 105 2y 106, s
Ot p et AT A

Kelimenin /dm harfi yd oldugu zaman, ¢ogul yapilirken ‘ayn harfini 6trelemek
caiz olmaz. Ancak geri kalan iki durum (‘ayn harfini fetha veya sakin yapmak)
caizdir.

BETRE -

3- F& harfi kesreli olursa ayn harfini kesrelemek, fethalamak veya sakin

birakmak caizdir.

o

PE 107 - P 108 & .2 109_.
Ol e z e Q\J..'\.}C REEY QL“.<./>-C 0 2\.».<./>-

F3 harfi kesreli ve /dm harfi vdv’l1 oldugu zaman Zayn harfinin kesrelenmesi

dogru olmaz ancak fethalanmasi ve sakin birakilmas1 miimkiindiir.

Il e 80

C. Miirekkep Isimlerin Cogulu
Izafi terkiplerin cemi‘sinde bastaki isim ¢ogul yapilir.
o Sl ¢ s
Yukarida isaret ettigimiz gibi 5 < 1 gibi isimlerle Muzaf olanlarda ilk
kelimeler cem edilir.
B s s
Bunun disindaki isnadi terkipler, takyidi terkipler ve mezci terkiplerin ¢cogulu
=i edatryla yapilir.
JUa 315 Soh 7 Jead 315 &
Cemi’ miiennes salim veya mulhaklar1 6zel isim olursa, ya da tesniyeleri

yapilacak olursa sadece =i ile yapilir.''”

CBlL By €—— BBl W «—— il

193 Bzel isim.
194 Bzel isim.
195 Bzel isim.
19 Bzel isim.
197 Bzel isim.
198 Bzel isim.
199 Ozel isim.
"% <Abbas Hasan, I, 156.
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II. MUKESSER/KIRIK COGULLAR, CESITLERI ve VEZINLERI

Arapcada her miifred kelime cemi® miizekker salim veya cemi® miiennes salim
gibi ¢ogul yapilmaz. Bu iki ¢ogul tiirii disinda, kelimeler kaliplara uydurulmak
suretiyle de ¢ogul yapilir. Cogunlukla bu ¢ogul tiirliniin vezinleri ve bu vezinlerin
sartlar1 bilinmediginden kafa karistiran ¢ogul tiirii olarak goriiliir.

Kirik gogul/miikesser cemi‘ lerin, bigimsel yapis1 dikkate alindiginda Ibn-i
Ya’is’in de belirttigi gibi hakiki anlamda kirilmaya benzer bir durumu goriiriiz.'"’
Miifred kelimenin harflerini bir cismin parcalar1 olarak disiiniirsek, cemi® miikesser
halinde bu parcalarin yer degistigi, adeta ayrisip tekrar bir araya geldigini goriiriiz. Bu

durumdan dolay1 kirik/miikesser ¢ogul olarak isimlendirilmistir.''

Bir kelime su sekillerde kirik ¢ogul olur:'"?

1- Kelimenin harekelerinde degisiklik olmastyla; .5 « .5 1« .21 gibi.
2- Kelimenin harfinin artmasiyla birlikte harekesinin degismesi; 56 «— NE

3- Kelimenin harfinin azalmasiyla birlikte harekesinin degismesi;

o) e ds) gibi,

4- Kelimenin harfinin azalmasi, bagka hartf eklenmesi ve hareke degismesiyle;

otds (f)&;; AL — f;

Sami dillerinden olan Habes Dilinde var olan kirik cemilige benzerlik harig
tutuldugunda kirik cemilik Arapgaya has bir durumdur.''* Kirik ¢ogullar son seklini
alana kadar belli bazi merhalelerden ge¢mistir.'" ilk merhalelerde kullanimlarda
karigiklik; cem'-i killetin cem‘-i kesret yerine kullanimi, cemi® miizekker ve kirik
cemiler arasindaki diizensiz gecislerin bundan kaynakladig1 kanaatindeyiz. Bu

donemde sema’, bilginin kaynagini olusturmaktaydi ve kiyas neredeyse yok denecek

kadar azdi. Daha sonraki donemlerde kiyas kendini belli etmeye bagladi. Bu donemler

" fbn Yafs, III, 219.

"2 Tarabay, 82.

'3 e]-Enbari, 76-77.

"% brahim es-Samerrai, Fikhu’l-Lugat, 95.

'3 brahim es-Samerrai, Dirdsat fi’l-Luga, Matba‘atu’l-Gani, Bagdat 1961, 80.
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bilgiye ulasmada sema‘a olan ihtiyacin ¢ok oldugu dénemlerdi.''® Giinimiizde ise
kiyasm tamamen sema‘in yerini aldigi, sema® yoluyla gelen ¢ogullar “hatali” veya
“yanlig” sayilmamakla birlikte kiydsin belirledigi ¢ogullarin da en az sema’ yoluyla
gelen cogullar kadar dogru oldugu dil alimlerince kabul edilmektedir.'"” Misir Dil

Akademisi’nin, kaynaklarda gecen .G, > &l L9, (a5, o, 3, ol B sl

ifadelerinin hepsinin “kiyasi olan™1 ifade ettigi''® ve ¢ogulu bilinmeyen bir kelime,
cogul yapilma sartlartyla uyustugu cem'-i killet vezninde ¢ogul yapilir''® seklindeki
karar1 bu fikri desteklemektedir. Arap {lilkelerindeki halkin, giinliik konusmalarinda
i‘rab1 bozarken c¢ogul vezinlerini bozmamalar1 kirik cemiligin Arap diline ne kadar
saglam ve sarsilmaz bir sekilde yerlestigini gosterir.'*

Kirik ¢ogul vezinleri hakkinda eski donem alimleri arasinda ittifak yoktur.

Bazi alimlerin cogul kabul ettigi vezinler diger alimlerce cogul kabul edilmemistir. J&
ve L vezinleri Sibeveyh’e gore ¢ogul vezinleriyken'?' diger alimlere gére bunlar

¢ogul vezinleri degildirler.'**
Kirik cogullarin asil uygulama alani isimlerdir. Ciinki sifatlar fiillere
benzerler. Fiil bir olusun zamanmi ve mekanimni ifade ederken sifatlar da bir vasfin

yerini ve dolayli olarak da zamanmi ifade eder. Meseld, & & 2351 ifadesinden
anlagilanla &7 5T ifadesinden anlasilan birbirine yakindir. Bundan dolayi sifatlar da

fiillerde oldugu gibi vdv ve min ile ¢ogul yapilmalydi'” Nitekim, Misir Dil
Akademisi’nin, siilasi sifatlarin kirik cemiler gibi cogul yapilmasini zayif bulmasi ve
ithtiya¢ durumunda siilasi sifatlarin miizekkerler i¢in vdv ve nin; miiennesler i¢in elif
ve t4 ile yapilmasina karar almasi da bu sebepledir.'** Sifat-1 miisebbehenin ism-i fiile

gore daha ¢ok kirik cemiler gibi ¢ogul yapilma sebebi sifat-1 miisebbehenin ism-i faile

''® Radiyyuddin Necmuddin Muhammed b. Hasan Radi el-Esterabadi, Serhu Safiyeti Ibni’l-Hécib,
thk, Muhammed Nur Hasan, Muhammed Zagraf, Muhammed Muhyiddin ‘Abdulhamid, Beyrut,
1982, 11, 89.

"7 <Abbas Hasan, IV, 584.

'8 o]-Hamzavi, 590; el-iskenderi, agm. 176.

"9 el-Hamzavi, 590.

129 Macid, 28.

12 Sibeveyh, 111, 567, 608.

122 el-Esterabadi, II, 206.

12 fbn Yafs, 11, 250; el-Esterabadi, II, 116.

14 el-Hamzavi, 592.
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nazaran isimlere benzerliginin daha ¢ok olmasindandir.'”> Bundan dolayr silim
cogullar camidlerde cem'-i killete delalet ederken, sifatlarin ¢ogulunda, olusa delalet
ederler ve bu bakimdan kirik cogullardan uzaklasirlar.'?

Mesela, (Mahkemeye gittik ve hakimlerin olaylara hiikmedip ayrildiklarini

Ordiik.) ooty ail use AS&) 02 wSSd ) Eas ciimlesinde <2847 ¢ogulundan
“hakimler” anlamini ¢ikartirken “c..5" ifadesinden “hakimligi bizzat uygulayanlar1”
anlariz. Yani “..s=" ifadesi olusa delalet etmektedir. Bu ¢ogulun yeri & coguluyla

yer degistirilerek kullanilmaz. '*’

A. Cogul Vezinlerinin Cok Olma Sebepleri

Arapcada bir kelimenin, birden ¢cok yontem ve kalipla ¢ogul yapilmasi kafa
karigtrmaktadir. Arapca’nin gecirdigi gelisim evreleri, ortam ve sartlar dikkate
alindiginda bu durum daha 1yi anlasilir.

Kirik ¢cogullarda bir ismin veya sifatin birden fazla cogul kalib1 vardir. Mesela

L sifatinim e (3 O s~ geklinde ¢ogullart gelmektedir. Cogul veznindeki bu

farklilik manada da farkliligi gerektirip gerektirmedigi eski alimler tarafindan net bir
sekilde belirtilmemistir.'*® Sahih-i Buhari’de toplamda 4123 tane kirik gogulun
bulunmas1'*’ bile bu konunun o dénem alimlerinin 6nlerinde duran 6nemli bir mesele
oldugunu gosterir. Bu 6rnek vezinde ve diger vezinlerde meydana gelen yapisal
degisimin beraberinde getirdigi mana degisimi, dil alimlerini fazla ilgilendirmemis
gibi goriiniiyor.

Her vezin degisiminde mananin da degistigini sdylemek elbette miimkiin
degildir. Clinkii ayn1 isme ait bir kelimenin bir¢ok ¢ogulu oldugunu bilmekteyiz.

> - L s . L sd 0 o2 P s £ PR ¥ . - -
Ornegin L1 kelimesinin b ol ol o 0 LT GILG seklinde cogullart gelmektedir. Bu

cogullarin her birinin anlami farklidir demek miimkiin degildir. Ancak, 6zellikle

sifatlarin farkli gogullarinda manada da degisim oldugunu gérmekteyiz.

123 o]-Esterabadi, 11, 117.

126 Faz11 Sélih es-Samerral, Meani’l-Ebniye fi’l-Arabiyye, Daru’l-imar, 2. b., Urdiin 2008, 126.
127 es-Samerrai, 129.

128 os-Samerrai, 113.

12 Halid Mahmad ‘Abdullah Sahade, Cumui’u’t-Teksir fi Sahihi’l-Buhari, (Basiimamis Yiiksek
Lisans Tezi), Hasimiye Universitesi, Urdiin 2008, 195.
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Arapcada c¢ogul vezinlerinin birden ¢ok olmasinin sebeplerini su sekilde
stralamak miimkiindiir:
a. Lehge Farkliliklariyla flgili Sebepler. '*°

Lehgelerde bir harfin uzatilmasi, harekenin degismesi ve imale gibi hafif
sayilabilecek farkliliklar vezinlerin degismesine sebep olabilmektedir."!
Bu konuda gerek Sibeveyh gerek daha sonraki alimler kabilelerin farkli

kullanimlarindan bahsetmislerdir. Mesela Sibeveyh, J= veznde gelen isimlerin ¢ogul
yapilmasiyla alakali olarak iki farkli lehceden bahseder. Bunlardan birine gbére bu
vezin 41 vezninde cogul yapilacakken, diger lehgelere gore Js% ve Jus vezinlerinde
cogul yapalir. BZC’}T "Cj} el Rt

Yine Jw veznindeki isimler cem’-i killet kastedilecegi zaman iul; cem'-i kesret
kastedilecegi zaman Jﬁ vezninde ¢ogul yapilir. i1 «— G>; i1 «— ,L>; cem’-i kesret
icin; <> ve > seklinde gelirken Temim kabilesine gore hafifletilerek > ve ‘>

denebilir."*

Yine i vezninin cogulu wikk « 5li; oS « 157 seklinde gelirken, bazi
lehgelere gore w5, «— 157); ok « 5.kt seklinde gelir.'**

Bu farkliliklarin ¢ogul vezinlerinin artmasinda biiyiik bir etkisi oldugu
asikardir. Ancak ¢ogul vezinlerinin ¢ogulunu bununla sinirlamak miimkiin degildir.135

b. Siir veya Kafiye ile Ilgili Sebepler.

Araplarin c¢esitli sebepler ve hedeflerden dolayr kiyasi kullanimlar disma

ciktiklart olmustur. uea, sy oL Srneginde oldugu gibi. Bu kullanimda %) ismi

130 os-Samerrai, 113.
131 es-Samerrai, 84.
132 Sibeveyh, III, 567.
133 Sibeveyh, 111, 601; el-Esterabadi, II, 125.
134 Sibeveyh, III, 580.
133 es-Samerrai, 78.
136 Bedreddin Muhammed b. ‘Abdulléh ez-Zerkesi, el-Burhan fi ‘Uliimi’[-Kur’4n, thk, Muhammed
Ebu’l-Fazl Ibrahim, Daru’t-Turas, I-1V, 3. b, Kahire 1984, 1, 7.
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aslinda s veya =i seklinde ¢ogul yapilirken burada Ui:: ile uyum icinde olmasi

icin bu sekilde cogul yapllmlgtlr.l37
Bu dil her ne kadar belli bir grubun kullaniminda olan bir dil ise de halkin bu

dilden etkilenmemesi miimkiin degildir. Ciinkii Araplar i¢in siir ¢cok onemlidir.

¢. Maninin Cem"-i Killet veya Cem'-i Kesrete Delilet Etmesi.

Arap dilinin zenginliklerinden olan cem’i killet ve cem™i kesret, ¢ogul
vezinlerinin artmasinda bir baska etkendir. Ciinkii cem’-i killet vezinleri hem delalet
ettikleri mana hem de vezinleri bakimmdan diger vezinlerden farkhdir. Ilk dénem

alimleri arasinda bu vezinlerde ihtilaf'>®

olduysa da giiniimiiz alimlerinin ittifakiyla
cem-i killet vezinleri bellirlenmistir. Bunun yaninda bazi alimlere gore salim
cogullar, cem™i killetin ifade ettigi adedi ifade eder."*® Yani silim cogullar da 3 ile 10
arasindaki sayilara delalet eder.

Kuran’t Kerim’de; (meleklerden ii¢ bin taneyle...) “Sald L. V1

71799140
! D

(meleklerden bes bin taneyle...) “So o SV 2oz

ayetlerinde on binden asagida

oldugu i¢in cemi® killet vezinleri kullanilirken (Sayilar: binlerce oldugu halde

99142

. . . . . o - Roa. PR 5. 2 T o2 o T .
iilkelerinden ¢ikanlar1 gérmedin mi?) “2 3 (35 2l La 1 0x S ayetinde

bahsi gegen kisilerin on binden fazla olmalarindan dolayi, . cem’-i kesret vezni olan

Js% vezninde ¢ogul yapildi.'®

Yine Kuran’1 Kerim’de; (O vakit ki, o gencler magaraya sigindilar.) * 2 & 3)

95144

VI ayetinde cem'-i killet kullanild1 ¢linkli iddialara gére magaraya siginan

genglerin  sayist en c¢ok yedi idi. Yusuf Siresi'nde (Ve (Hazreti Yusuf)

hizmetkarlarina dedi ki: (Onlarin sermayelerini, yiikleri icine koyuveriniz.) « <G4 J&,

1 .« 1A . .
37 ez-Zebidi, c. 39, “,” maddesi.

13% 6s-Sabban, IV, 170.
139 Sibeveyh, 111, 570-571; ibn Ya<s, III, 225.
140 Al-i Imran 3/124.
141 Al-i Imran 3/125.
142 o]-Bakara 2/243.
143 es-Samerrai, 119.
144 ¢]-Kehf 18/10.
38



95145

o B eela 1l ayetinde ise 3 kelimesi cem'-i kesret vezni olan o3& vezninde

¢ogul yapilmustir. Ciinkii Misir Kral’nin hizmetkarlar1 on kisiden ¢oktu.'*
Yine, (Hac vakti, bilinen aylardir.) “ct,i: s 20" (1..dért ay bekleme

siiresi (vardir)...) “ sl wof L2578 (Artik (ey misrikler!) siz yeryiiziinde dort ay

s0. 8 08 o £ . s “9914 . . . 2 eea ssa |
dolasimz...) “ s al 20W 31 oend” ?; (Onlarmn bekleme siiresi dort aydir.) &1 53

50, 99] 537 230, ¢ L Te 1799151 . o - . .
s (Haram aylar ¢ikinca...) Nt EH b °! ayetlerinde = (ay) kelimesi

cem'-i killet vezninde kullanilirken; (Dogrusu Allah katinda aylarin sayisi on iki

95152

aydir...) s kG w L JoacU P ayetinde Js vezninde ¢ogul yapilmasmin

sebebi burada kastedilen aylarin ondan fazla olmasidir.

d. Miifredin Farkh Manélar I¢in Ortak Olmasi.
Arapcada ayn1 kokten gelmelerine karsin ¢ogul yapildiklar1 zaman, cogullukla
birlikte anlam degigmelerinin oldugu miifred isimler vardir.

Mesela .= kelimesi miifred olarak kullanildiginda g6z, kuyu, Onder

anlamlarinin yaninda baska pek¢ok anlamlari da ihtiva etmektedir. Ancak cogul

yapildig1 zaman kalipla birlikte anlam da degismektedir.'>

(" )

O ¢ (kuyular)

-
-

e > u:&\ (gozler)

Vs

J/

N

OGS (6nderler) }

'S Yisuf 12/62.

146 os-Samerrai, 119.

147 el-Bakara 2/197.

4% el-Bakara 2/226.

149 et-Tevbe 9/2.

10 et-Talak 65/4.

11 et-Tevbe 9/5.

132 ot-Tevbe 9/36.

133 ez-Zebidi, c. 35, “.” maddesi.
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Fazil Salih es-Samerral’ye gore miifretleri ayni cogullar1 farklt olan

kelimelerin anlamlarmda da farkhiliklar vardir. Buna gére s kelimesinin ¢ogulu
olan & ve x= kelimelerinin anlamlari da farklidir. es-Sadmerra’ye gére manada
farklilik olmasaydi vezinde de farklilik olmazd1.">* Bunun en 6nemli delili harekenin
degisimiyle mananmn da degismesidir. <, savasilan diigman; s, savasilmayan
diisman,'™ %, kara parcas, toprak; » lyilik, gonil; ., bugday tanesi gibi..."*°
Vezindeki degisimin manadaki etkisi ¢ogu yerde bellidir. CT’L;’ c i ve CL*“
orneklerinde goriildiigii tizere her bir vezin farkli bir anlama delalet etmektedir. Ancak
Arapgada ortak kullanimlarin oldugu da asikardir. o, .U, -2, s, i vezinlerinin
hepsi i¢in .-t ism-i failinin ¢ogulu deriz. Farkli ¢ogullardan herbirinin farkli anlami

ifade ettigini'®’ belirleyebilmek ¢okca gayret gerektirmektedir. Ciinkii bu mana
farkliliklar1 ancak, gilinlimiizde var olan kullanimlarla kaynaklarda nakledilen
kullanimlarin dikkate alinmasi suretiyle karinelerle tespit edilerek ortaya konabilir.

Meseld, ,is inkércilar anlamindaki 5 kelimesinin ¢oguluyken; yine ayni
kelimenin ¢ogulu olan i, daha ¢ok nimette nankorlik edenler igin

kullanilmaktadir.'>®

Yine .6 kelimesinin ¢ogulu olarak gelen & ve 0,6 kelimeleri, ayetlerde

gectikleri yerler dikkate alindiginda iki ¢gogul arasinda anlam farki oldugu goriiliir.

I I T IR CTY I 1 T N A O I 100 LTI R TPy PRS2 ) DR T R 1
Og ki pld (AT T by Ll B 09 S TS s ey LS A 1 SETTT O n ()l

L3,y 5 }J}”IQ ayetlerinde hakiki anlamda “kaim, ayakta duran” anlamindayken;

134 es-Samerrai, 114.
'35 Ebu’l-Bekd Eyyiib b. Misa el-Hiiseyni el-Kefevi, el-Kiilliyat, thk, ‘Adnan Dervis, Muhammed
el-Muisri, Beyrut, 1993, 644.

136 flyas Karsh, Osménli Tiirkcesini Okuma ve Anlamada Arapcanin Yeri, Ensar Nesriyat, Istanbul
2009, 27.

157 es-Samerrai, 117.
158 Ebu’l-Beka, 763.
159 ez-Ziimer 39/68.
10 Al-i Imran 3/191.
1 en-Nisa 4/103.
192 ¢]-Furkan 25/64.
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EN P PRV PP | 2 3 8 . .8 e o¥7 99164 3 . AL A
FOpell bl @b L7 03, «c, 220 ¢Sy Tl Lailll (e 6 ayetlerinde ise hakiki

anlamda ayakta duran degil “yerine getiren, ifa eden” anlamlarmmda oldugunu

gdrmekteyiz. Bu ve benzeri kullanimlar Kuran’1 Kerim’de goktur.'®

B. Cem'-i Killet ve Cem’-i Kesret Mukayesesi

Araplar, 3-10 arasindaki say1y1 belirtmek i¢in belli kaliplar kullanirken, 10 ve
daha fazlasini ifade etmek icin baska vezinler kullanirlar. 3-10 arasindaki say1y1 ifade
etmek i¢in kullandiklar1 kaliplara “cem’-i killet”, 10°dan fazla say1y1 ifade etmek igin
de “cem‘-i kesret” ifadelerini kullanirlar. Bunlara has vezinler i¢in de “cem’-i killet
vezinleri” ve “cem‘-i kesret vezinleri” denmistir. Ilk donemlerde bu vezinlerde her ne

kadar ihtilaf'°® olmussa da sonraki alimler dort veznin (s « 157 (JWl ) cemi kallet,

geri kalanlarin ise cem'-i kesret oldugunda ittifak halindedirler.

Bu vezinlerin adet bakimindan baslangi¢ ve bitisleri de ayrica tartisma konusu
olmustur. Yaygin olan goriise géore hem cem'-i killet vezninde hem de cem'-i kesret
vezninde ¢ogulu olan bir kelimenin cem'-i killeti 3 ve 10 (dahil) arasindadir. Miifred
bir kelimenin hem cem'-i killet hem cem‘-i kesret ¢ogulu yoksa, var olan ¢ogulunun
cem'-i killet ve cem™i kesreti 3’ten baslar ve sonsuza kadar devam eder.'®’

Bahsi gecen cem-i killet ve cem’-i kesret gruplarmin herhangi birinde gelen
bir ¢ogul, hakiki anlamda o grubun deldlet ettigi sayiya isaret eder. Ancak cem‘-i
killet, bir karine ile 10 veya fazlasina delalet edebilir. Karine olmadig1 zaman cem‘-i
killetin delalet ettigi anlamim 3 ve 10 arasinda oldugu kesindir. Karine oldugu zaman
ise cem’-i killet sinirlarini agip cem-i kesret olur. Yine bir karineyle cem'-i kesret i¢in
konulmus bir vezin cem™i killet olabilir.'®® Bu karinelerden marifelige dellet eden
“eliflam” veya izafet, istigrak/kapsam manasi ifade ettiginden, cem'-i killet bir

- . A 1
cogulun anlamini cem’-i kesret manasina tagimis olur. 69

163 el-Mearic 70/33.

14 el-Hac 22/26.

19 Daha fazla ornek i¢in bkz. es-Samerrai, 124.

1% Bkz. Ebu’l-irfin Muhammed b. ‘Ali es-Sabban, Hasiyetu’s-Sabban ‘ald Serhi’l-Esmiini, thk,
Taha ‘Abdurratf Sa‘id, el-Mektebetu’t-Tevfikiyye, IV, 170.

17 e]-Galayini, II, 20.

' Tbn Ya's, III, 225; el-Esterabadi, II, 126; es-Sabban, IV, 172; ‘Abbas Hasan, IV, 580.

199 <Abdulkadir b. ‘Omer el-Bagdadi, Hizanetu’l-Edeb ve Lubbu Lubabi Lisini’l-‘Arab, thk.
‘Abdusselam Muhammed Hartin, Mektebetu’l-Hanci, I-VIII, 2. b, Kahire 1989, c. 8. 109. el-
Galayini 11, 20-21.
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Mesela; (Nefisler zaten kiskanglhiga hazirlanagelmistir.) <=2 |3 = =170,

(Ey iman edenler, kendinizi ve ailenizi atesten koruyun!) * STy (Sl 13047 Ll Gy

2 9171

6”7 ayetlerinde cem*-i killet vezninde olan &Y' ve izafet suretiyle marife olan .4

lafizlar1 cem’-i kesrete dellet etmektedir.

Ancak bir kelimenin iki ¢ogul grubundan cogulu yoksa kullanimda olan
cogulu her iki ¢ogul i¢in de kullanilabilir. Kullanimda olan kelime cem'-i kesret
vezninde ise ve cem™i killet ifade edilecekse sayilar vasitasiyla bu ifade edilir.'”

. 173

S PN A
cemi® killet cemi‘ kesret miifred

orneginde oldugu gibi.

Asli harfleri dort veya fazla olan kelimeler ayni sekilde ¢ogul yapildig: i¢in

bunlarm cem'-i kesreti ve cem*i killeti ayni olur.'"* 12 €55 ¢33 25 gibi.

Araplar her iki vezinde de cemisi bulunan bir miifrette, cem'-i killet i¢in olan
bir vezni bazen cem'-i kesret i¢gin; bazen de cem’-i kesret i¢in olan bir vezni cem’-i
killet icin kullanmislardir. Kullanim1 yaygin herhangi bir vezni de her iki cemi‘ igin
kullandiklar1 da olur.

Mesela; |, (5% % isimlerinin gogullar1 olan (& <& sl kelimelerinin hepsi
cem’-i killet veznindedir. Ancak bu kelimeler cem'-i kesreti ifade etmek i¢in de
kullamlmaktadir. Aym sekilde & « |+, kelimelerinin ¢ogullar1 J&, ve o ,5’dur. Bu iki

vezin de cem'’-i kesret vezninde olmasma karsin bu kelimeler cem’-i killeti ifade

175

etmek i¢in de kullanilir. (Onlar, cennet kdsklerinde giivenlik icindedirler.) .5

176 E 7380 eq e
"0 4l o Rgibi.,

Daha 6nce de belirttigimiz gibi Sibeveyh’e gore cemi’ miiennes ve miizekker

salimler cem"-i killet kabul edilir.

170 en-Nisa 4/128.
11 et-Tahrim 66/6.
172 6]-Miiberred, II, 160.
'3 Ayak parmaklarm ezildigi, uzun siiren yolculuk.
174 e]-Muberred, 11, 160.
175 <Abbas Hasan, IV, 581.
176 Sebe 34/37
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Yool weldl o ayetinde Sibeveyh’in ekoliinden olan Ibn Ya’ls, bu

ayetlerde cem'i killetle cem'-i kesret ifade edilmis oldugu goriisiindedir.'”® Salim
cemilerin delalet ettigi adedi 3 ve 10 arasinda smirli gormeyen alimlere'”” gore cemi’
miiennes salimler cem‘-i killetle sinirlt olmadigimdan, bu ayetlerde dogrudan cem'-i
kesret ifade edilmistir.'®

Cem'-i killet cem'-i kesrete gore miifrede daha yakindir. Adet ifade ederken
cem'-i killet veya cem'-i kesretin segilmesi usliip a¢isindan da 6nemlidir, ¢ilinkii cem'-i
killet ve cem'-i kesret arasinda farklar vardir.

Bu farklar:

1) Cem®™i killetler 3-10 arasindaki adetlere delalet ederken; cem'-i kesretler
10’dan itibaren smir1 olmayan adetlere delalet eder.

2) Cem®i killetler olduklar1 gibi tasgir edilirken cem'-i kesretler miifredlerine
dondiiriildiikten sonra tasgir edilir.'! % — L a5l — 25

3) Cem™i killette sayilan seyin sayismi ifade edebiliriz."®* Cem™i kesrette

bSyle bir durum séz konusu degildir. JusT a6
4) Cem'-i killet vezninde olan kelimelere isnad edilen fiillerde te’nis niinu’nun
kullanilmas1 uygunken, cem'-i kesrete isnad edilen fiilerde te’nis #4’s1 uygun olur.'®
0302 &30 3T, yerine S &30 &7, ifadesi daha uygundur. Yine;
o3l 1028 U LD yerine slEf 5k 5UT W ifadesi daha uygundur.
5) Miifred ismin sifati cem'i killet seklinde gelebilir.'®*
(eski elbise) Joi U «(krtk ¢omlek) 5T %)
6) Cem'-i killete donen zamirin miifred olmasi caizdir.'®

(Kuskusuz sizin i¢in hayvanlarda da biiyiik bir ibret vardir. Zira size, onlarin
karmlarindan (gelen hélis bir siit )igiriyoruz)' 86:\{ sk G Sl i Y S0

17 el-Ahzab 33/35
'8 fbn YaSs, III, 225.
179 <Abbas Hasan, IV, 583.
180 6]-Bagdadi, VIIL, 107-108.
181 Sibeveyh, 111, 491; ibn YaSs, Serhu’l-Mufassal, 111, 224.
'82 fbn YaSs, 111, 224.
183 <Abbas Hasan, IV, 580.
'8 fbn YaSs, III, 226.
185 ae.
'8 en-Nahl 16/66
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C. Cem'-i Killet Vezinleri

Daha once de belirttigimiz lizere cem‘-i killet vezinlerinin sayis1 ve kaliplar1
hakkinda her ne kadar tartismalar olmusgsa da dil alimlerinin ¢gogunlugu bu vezinleri

dort tane kabul etmistir.

Ao o

1. alasf

Bu vezinde ¢ogul yapilan kelimeler:'®’

— Sondan dnceki harf-i med harfi olan rubai, miizekker isimler. & ik gibi.

— J& veya Jw vezninde olup ayn ve I4m harfleri aymi cinsten olan ya da /4m
harfi illetli olan isimler. =& >'% gibi.

Bu iki sarta uyan, JG, JGs, Jus, Js, Js4, ks kaliplaridir. Bu vezinlerden baska
sema‘ olanlardan ulastiklarimiz J 4, Jeb, dleG, JUS, 15, 1%, J%, o5, i, s kaliplar da

bu vezinde ¢ogul yapilmistir.

. o . . A o PR . -] e . .
Bu vezin, isimlerin kiyasen cem edildigi vezinlerdendir.'"®® L. veznindeki

sifatlarin bu vezinde ¢ogul yapilmasi, bu veznin S vezniyle ortak olmasindan

dolayidir.'®

COGUL TEKIL
COGUL VEZNI ORNEKLER TEKIL VEZNI
Z.?.’T c?\;.}LT C)LEJ/ crbja Jl;.';*mo
Z.:.é:cT cS:L;;T ul.:?.}c 4:‘}5 Jl;.e*

%7 Sibeveyh, III, 602; Cemaluddin 'Abdullah b. Yasuf b. Ahmed b. 'Abdillah el-Ensari ibn Hisam,
Evdahu’l-Mesélik 113 Elfiyyeti Ibn Malik, Daru Ihyai’l-‘Ulim, Beyrut 1987, 457; Esiriiddin
Muhammed b. Yusuf el-Ceyyani Ebt Hayyan el-Endeliisi, Irtisafii’d-Darab min Lisani’l-‘Arab,
thk. Receb ‘Osman Muhammed, Mektebetu’l-Hanci, 1-V, Kahire 1998, 1, 416; Eb Abdillah
Muhammed b. Isa es-Selili, Sifiu’l-‘Alil fi [zahi’t-Teshil, thk. ‘Abdullah ‘Ali el-Hiiseyni el-
Berekati, el-Mektebetu’l-Faysaliyye, I-1II, 1. b, Mekke 1986, III, 1033; es-Suyiti, Hemu’l-
Hevami;, 1II, 309; es-Sabban, IV, 177, ‘Abbas Hasan, IV, 586; Tarabay, 91; Vesmiyye
Abdiilmuhsin El-Manstr, Siyagu’l-Cumi‘ fi’l-Kur’ani’l-Kerim, Mektebetu’r-Rusd, I-1I, 1. b,
Riyad, 2004, I, 434; Imil Bedi Ya'kb, Mu‘cemu'l-Evzani's-Sarfiyye, Daru’l-Kutubi’l-IImiyye,
Beyrut 2004, 103.

188 e]-Mansir, I, 449.

'8 Sibeveyh, III, 634.

1% y1ldiz (*) isaretinini kiyasi olan vezinleri belirtmek i¢in kullandik.
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ol gl OO el Js* |3
51.;9? 433;3? :}1./; céjjé Jyt%* 4
e 5T el e S sk =¥ | s
s SIS J55 6
5l i J g
3 N Jsb | g
i iU ety 9
5l o J& 10
G il Bl S A
st i i S Mo
2550 (3% cu Jud 13
s oL S| 14
ol g e | s
w\ iaal s 16

2. Jait
Bu vezinde ¢ogul yapilan kelimeler sunlardir: '’

— J% vezninde olan, i ve ‘ayn harfleri sahih olan, muzaaf olmayan isimler."”?

b > gibi. Yanus (8. 182/798) ve el-Ferra (5. 140/757) ya gore s «jss « 1 « 25  lsb ¢ Jab

1 Sibeveyh, III, 567; Ebi Bekr Muhammed b. Sehl ibnu’s-Serrac, el-Usiil fi’n-Nahv, Beyrut,
1996, 11, 431; Eba Hayyan, I, 409; ibn Hisam, Evdahu'l-Mesalik, 455; es-Selili, III, 1031; es-
Suyti, Hemu’l-Hevami', 111, 309; es-Sabban, IV, 172; ‘Abbéas Hasan, IV, 586; Tarabay, 101;
el-Mansir, I, 449; Ya‘kab, 103.

12 By sartlara aykir1 olarak bazi kelimeler bu vezinde ¢ogal yapilmistir. Ancak bunlar siz kabul
edilmistir. (GS)ST (B (1 .
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vezninde olan miiennes isimler de kiyasen bu vezinde cogul yapilabilir'®>. Ancak bu

goriis cumhur tarafindan kabul gérmemistir.

— Rubdii, manevi (acik te’nis alameti almayan) miiennes olup, sondan 6nceki

harf-1 med harfi olan isimler.

Bu kurallara uyan, Jis, J&, J&s, Js, Jss, L kaliplaridir.

Bunlar disinda =, |5, J%, 1, &, L, 4%, s kaliplarmm bu vezinde gogul

yapilmasi sema‘idir.

COGUL TEKIL

COGUL VEZNI ORNEKLER TEKIL VEZNI
sl (T 3l ol Jus* 1
g 5T FIS i Jur |,
sl Jos ot St
Lt AN dm* | 5
Sl e g Jm* | g
= A B I
JoT it o o o 8
N b o) &l
Lot L e 10
Lt st o gs N
oL b J= 12
il (g okl > J= 13

193 es-Suyiti, Hem u’l-Hevami', 111, 309; Ebai Hayyan, I, 411.
** Bu kelimenin ash {5 idi. 1141 kaideleri geregi -7 olmustur.
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3. Jusf

Bu vezinde ¢ogul yapilan kelimeler:'*

— Kiyasen 30 vezninde ¢ogul yapilan miifredler harig, i «as = gibi biitiin
siilasi isimler bu vezinde kiyasen ¢ogul yapilabilir."”

— Misir Dil Akademisi’nin kararlarma gore; “ = (), L (53), s (=),
(22), J